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HI K FACK. 


The collection of Manuscripts described in the 
present volume was formerly in the possession of 
Mr, John Bentley, the author of “An Historical View 
of the Hindu Astronomy from the earliest dawn of 
that science in India to the present time. London, 
1825.” By far the greater part of the MSS, are 
copies made at Calcutta in the beginning of this 
century, and are transcribed in the Bengali character. 
Both these circumstances detract, to some extent, from 
the value of the collection, since modern transcripts 
are seldom accompanied with, the necessary degree of 
fidelity, and because the Bengali alphabet is wanting 
in distinctness and individuality of type. An igno¬ 
rant clerlt, transcribing Devanagari into Bengali, or 
the reverse, is sure to commit innumerable blunders, 
a fact rendered painfully clear in the copy of the 
Gargasamhita, in the present collection. Mr. Bentley 
had studied his own MSS. with great care, and fre¬ 
quent marginal notes testify to his zeal and industry; 
but many of his statements are marred hy the iu- 
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PREFACE. 


sufficiency of his materials, and many of his sceptical 
conclusions as to the antiquity of Indian astronomy 
are chiefly owing to lhs never having come into pos¬ 
session of ancient and accurate copies of the leading 
astronomical writers. Besides his Sanskrit MSS. he 
has left behind him a number of miscellaneous papers, 
containing translations from the originals, and astro¬ 
nomical calculations, which are only partially embodied 
in his well-known work on Hindu Astronomy. Mr. 
Bentley died in 1824, and his MSS. then came into 
the possession of the late Dr, Mill, from whose exe- 
cutors they were acquired for Trinity College, in 
1858. 

The description of the four Pali MSS, on pp. 88-87, 
was made by Dr. Bost, the learned Secretary of the 
Boyal Asiatic Society. 

Mr, Aldis Wright, the Librarian of Trinity College, 
has taken a very active part in the preparation of the 
present work, and the friends of Sanskrit Literature 
are indebted to him for the assistance given in the 
unearthing of one of the treasures lying hidden in tins 
country. 
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R. 15. 60. 

31 leaves, in folio; Indian paper ; Bengali character. 
Copied at the beginning of the present century. 


a. Poll. 1-30. 

The first fourteen chapters, and a part of the fifteenth 
chapter of the Ranmnsa, being verses 1-818 of the 
Calcutta edition (1830). 


k Pol. 31. 

A Fragment, said to be the sixty-fifth chapter of the Agni- 
purdna :— 







Begins: 

dwiRwri TU*rm vifem i pt: ft? 

^ Tjs# * wrRr ti t vTTPrm^r : \ 


\ 
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Ends : 


<ra: ut 3 Hf^rTT t uz 

^trfisr *rft m: \ *rm ^Tfw^rfw i 

sran <u m *u+i i fwx t wfter* 

i srefwrc W 11 


With regard to this chapter, which I have been unable to find, 
either in the Bodleian MS* of the Agnipurana, or another preserved 
in the Museum of the Asiatic Society, it will suffice to refer to 
Major Wilford’s article on Vikramaditya and S^livahana, As* 
Res* ix* 131. 


R. 15* 61- 

77 loaves; Indian paper; Dcvanagaxi character. Tran¬ 
scribed in 1689. 

* 

Dedm&k&tmya t a well-known episode of the Markandeya 
Pur&na* Thirteen chapters* (A*) See Oxford Catal. n. 98. 

Begins: 

WR 1 

n$wfd froqir^fft 

c 

The commentary in the margin, entitled Durgavabodhini , has as 
its author Chatiirbhtja-raisniy of the race of TJpanianyu (Aupaman- 
yara). The preface is wanting. At the end he says ; 

ir^^RrrfJT^ tt 
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^*TOTTH?n 

*^Ttr 11 

The last two lines are corrupt. In ease Vcddmarmidhau should 
be the correct reading, the date of the composition of the commen¬ 
tary would be 1412. 


R. 15. 62. 

79 leaves, in oblong 8m ; Indian paper; Deyanagari 
character. Handwriting of the middle of the 17th 
century. Foil. % $o, wanting; is appa¬ 

rently wanting, hut is only passed over in num¬ 
bering. 

Bertm&h&tmya, with a commentary by an unknown author (B). 

Chapter 1.—Madhukaitabhavadha, fol, 16a (A. fol. 165). A 2. 

Mahi&Msuraaainyavadha, fol, 245 (A. 25a). 3, Mnhishasuravadha 

(A. 285). Tho three last verses of this chapter, and the seven 
first of the following, are wanting in B. 4. Sakradistuti, fol. 38a. 
(A, 355.). 5. Dutasamvada, fol. 47a, (A. 445.). 6. Dhumraloeha- 

navadha, fol. 495. (A. 46a.) 7, Chandamuiidavadha, fol. 53a, 

(A, 485.), 8. Raktavijavadha, fol. 62a. (A. 545.) 9, Nisumbha- 

vadha, fol, 66a, (A. 575.), 10, Sumbhavadha, fol. 695. (A. 605.), 

11, Narayanletuti, fol. 77a, (A. 70a.) 12. BhagavatSprasadavakya, 

fol, 805. (Phalastuti, A. 745 ). 13. The threo last verses wanting. 

No clue to the name of tho commentator is afforded by a notice 
at the end of the second chapter: 

, etc. 


1 Both the text and the gloss begin on fol. 2a, 
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The gloss begins: 

i rT^n \ \ ^ 

3d^<wfu wpft *%Tu €wNf: i wr% 

fTt^WTt^rRT^ I 


R. 15. 63. 

169 leaves, in oblong folio; Indian paper; Bengali 
character. Copied about 1800. 

The Vishrtupur&na, complete, 

Begins: 

sHTT^f etc, 

fard h i 

*rwnfiu^r a 

W V S^: W»t 

TTOT?Tfgrrf^5ro<i] <H .«. 

TWer fq%if ^ i 

*jt TTW ^JTf*f 1JTTW II 1 

I 2 

WJTt i 

^%5f: uHmn^ Trf%^^rrfH^Ri ^ ii 

1 This mention of n Guru betrays the late compilation of the book, 

* Read ^flf. 
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The whole work is divided into sis books (nh*a). The first 
contains twenty-two chapters. The second, with sixteen chapters, 
begins on fol. 39i.: 

*nn I 

*1% *?*n |pct(:) n 

C £ \a 

The third book, divided into eighteen chapters, begins on fol. 62«.: 

^ ^WT 5 * ^dMWfdfa«sK1^ H 

The fourth book, containing twenty-four chapters, begins on 
fol. 85&.: 

W ii^rr wrd n 

i 

Thy fifth book, with thirty-eight chapters, begins on fol. 113£.: 

Wff ^rf^T: *ltf *RcIT tljfWT: | 

The sixth book contains eight chapters, and begins on fol. 155«.; 

^TTWnfT 1 

11 

The following extract from the end of the fourth book contains a 
list of the so-called future kings of India. Compare Wilson’s 
Translation of the Vishnupur&na, pp. 461-467. 

Atab param bhaviahyan aham bhupalan klrtayishyami. Yo J yam 
Bumpratam. avanipatih Parikshit, tasyapi Parikshito Janamejaya$ru- 
tasenograscnabhimasynali putraa ehatvaro bhavishyaiiti, Janameja- 
yasya Sataniko bhavishyati, yo f san Yajnavalkyad vedam adh'jtya 
Kyip&d astrany avapya vishayaviraktachittavrittis cha Saunakopa- 
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dcsid atmavijnanapravanamatir nirvaiiam apsyate* 1 Satanikid A^va- 
mcdhadatto bhavita, tasmad apy Adhisimakrishno, ’dbisimakrishnan 
Uichak&hur/ yo Gangaynpahrits Hastinapuro Kaagambyam nivat- 
ay ati* Tasyapy Ushnah putro bhavita. Ushnach Chitrarathas, tatfts 
cha Sudiirathaa, tasmad Yrishnimahs, tatali Sushonas, tasmad api 
Sunithah, S unit bad Riehas, tato N ricliakshug, tasyapi Sukhivalas, 
tasmat Pariplavas, tataa cha Sun ay as, tato Alcdhavi, ilodhavino 
Kripamjayas, tato Burbalas, 3 tasmat Tigmas, Tigmad Brihadrathas, 
tato Yasudunas, tato f pamh Satanikas, tataa codayana, TJdayanad 
Uhinaras, 1 tataa cha Dandap&nis, 5 tato Niramitras, tasmach cha 
Kshemakah. Tatruyam *lokah : Brahmakshatrasya yo yonir van so 
rajarsliisatbritalj 1 Ksheanakam prapya rajanam ea samstham pr&p- 
syate kalau II 21 |] Atas chekshvakavo bhavishyah partMvah kath- 

t 

yante. Bribadbalasya putro Brib&tkshemas^ tasmad Urukshayas,’ 
tato Yatso, Yatsad Vatsavyuhas, tatalj Prativyomas, tasmad Dev&pie, 6 
tasmat Sahadevas, tato Brihadasvas, tatsunur Bhauuxathas, tasmad 
api Pratitasvas, 9 tasyapi Supratikas, tataa cha Marudevo, Marudevat 
Sunakshatras, tasmat Kimnarah, Kiip naiad Antailkshas, tasmat 
Suvarnas, tataa chamitrajit, tatas cha Brihadrajas, tasyapi Dharmh 
Dharmipah Kritamjayah, Kritomjayad RanamjayOj Rajjamjayat 
Sain jay as, tasmach. Chhakyahj Sakj’aeh Chhuddhodanas/' 1 tasmad 
Itahulas, tatah Prasenajit, Utah Kshudrakas, tatah Kundakas, taa- 
yapi Stirathas, tato? cha Sumifcro J ntyah* Ity eta Ikehvakavo Bri- 
hadbalanvaysih. Atramivansaslokah. Ikshvakunam aj'am vans ah 
Sumitranto bhaviahyati t yataa tam prapya rajanam sa samstMm 
prupsyate kalau 11 22 II Magadhanam Barhadrathanam bkavmam 
anukraraam kathayami. Afcra hi van so mahabala Jarasamdhapra- 

t Pmvanali partmi mrv&ijam fipsyati. Dr- Muir's MSS* AB. 

2 Nichakrur, A)J* 

s M ruins, AB, Duxdhonlutt, a MS. belonging to Mr, Esdaifo* 

* Ahinavas, ABE, 5 KhutfdfcpAriis, AB* 

6 Rnhiitkshaiiah, AH* Brihutkahvenah, E. 

7 Urukahcpas, A. Gumkshcpas, B* Varilk&hayah, E. 

» DivSkarns, ABE. 9 Omitted in AB, 

Kmddhodanaa, AB, ; wanting in E* 
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dh fin a babhuyuh. Jarasaipdhtmitit SahadevAt Somapis, tasya 
SrutayAhs, tasyApy AyutAyus, tato Niramitras, tattanayah Sukaha- 
tras, tasmad api BrihatkarmA, tatas cha Sena jit, tasmAch cha 
Srutamjavae, tato Vipras, tasya cha putrah SuchmAmA bhavishyati, 
tasyupi Kshemyas, tataa cha Suvratah, SuvratAd Dharmae, tafcsuto 
VAmas, 1 tato Dridhasenas, tatah Sumatis, tasrnAt Subalas, tasya 
Sun i to bhavitfij tatah Satyajit, tato Yisvajit, tasyApi Ripumjayah 
putro bhavitA. Ity ete BArhadratha bhupatayo varshaaahasram 
ckarn bhayishyantiti II 2d U Yo ’yarn Ripumjayo nAma BArhadratho 
’ntyae, tasya Suniko nAmAmatyo bhavishyati . Sa chainam svAmina m 
hatyA syaputram PradyotanamAnam abhishekshyatL TasyApi OopA- 
lakanAmA* putro bhayita, tata§ cha Yiaakhayupas, tato ’jakas,* 
tasya cha Nandivardhana ity ete 'shtatrmsaduttoram abda?atani 
paScha PradyotAlj prithivlm bhokshyantL Tataa cha Sieunagas, 
tatah KAkayarno bhayitA, tatputrah Kshemadhanva,* tasya pi Kshat- 
raujAs, tatputro Tasyas Aras, 5 tata$ chAjAtasatrus, tasmach cha Dar* 
bhako, DarbhakAeh chodayanas, tasmad api Nandivardhan as, tasman 
KahAnandir ity ete HaisunAga dasa bMmipal&S trini varshanatAni 
dvishashtyadhikfim bhavishyanti. MahAnandisutuh sudragiirbhod- 
bhavo ’tilubdho Mtthapadmo Nandabi Para?urAma ivAparo ’khiluksha- 
trAntakari bhavitA. Tatah prabhriti sudra bhupalA bhavishyanti, etc. 

A lithographed edition of the text, accompanied by a commen¬ 
tary, has lately been brought out at Bombay. 

R. 15. 64. 

96 leaves, in oblong 8vo. Indian paper; Devanagari 
character. Copied in 1643 in Malayafclpuri. 

The KirM&rjuniya, by Bharad } an epic poem, describing the 

1 Or RAmas. TataJj Su^ramas, All. Tata? cha Susrtitnas, E. 

s Palak% AB . * Jaiuikas, AIS. 1 KsluimudharinA, ARE. 

* VLdmidtras, B. Viuiisitas, A. Vi visum, 
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adventures of Arjuna with Siva disguised as a mountaineer. 
It is classed with, the Mahafol-vya, or great poems of the 
Hindus. The whole is divided into eighteen cantos. 

1. 46 verses, begins: f^Tq: 

2. Begins fol. 6#., 59 verses : fh <4^ (* 

3. Begins fol. 115., 60 verses: TTU: 

7. Begins with the seventh verse, fifteen leaves being 

lost, which contained 3, I to 7, 6, 

S. Begins fol, 36#,, 57 verses: 

9. Begins fol. 415., 73 verses: T/ 5 5 T R*n 

10. Begins fol. 50#., 03 verses : HI? qf^T^r^TJT^TET. 

11. Begins fol. 565., 81 verses: 

12. Begins fol. 625., 54 verses: 

13. Begins fol. 675., 71 verses: 

14. Begins fol. 725., 65 verses : H?U fHTtrTHT 

15. Begins fol. 77a., 53 verses: 

16. Begins fol. 82#,, 64 verses: Hq: . 

17. Begins fol. 87#., 64 verses; 4|^14^1 

18. Bogina fol. 9 2a. t 74 verses : Hcf ^ 

The margin, more especially in the beginning of the book, is 
filled with glosses from an unknown commentary, which, at the end 
of the first book, is called AUddalahari. 

At the end we receive the following account of the copyist: 

W<r wrftr F»pjwftran 

<rw<^;jOr-H«raw i * i *a tw wS»<i u 
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He was, accordingly, Lakshmidhara, the son of the Raj Karajana, 
and lived in the town of Malavatipurl, in. the realm of a certain 
Syama, 


R. 15. 65. 

26 leaves, oblong folio; Indian paper ; Bengali cha¬ 
racter. Copied in 1803. 


Prabadhackandrodaija , the rise of the moon of intellect, a 
philosophical drama by ICrisknamisra. The text has been 
edited by Brochhaus; and an English translation by 
J, Taylor, M.D., was printed in 1812, See Bodl. Catal. 
n. 286. 

Act I. ends fol. 5b. II. mahdmo hapra ch dr a , fol. 11a, Ill, pd- 
shandavidambana, fol, 1 5a. IY. vivet'otthdna, fol. 19a, V. vaird- 
gyotpaiti) fol, 22£. YI. prabodkodaya t fol. 26 b. 


R. 15. 66. 

3 leaves in folio \ Bengali character; European paper. 
Copied by Bentley about 1805, 


a. —Fol. la. The beginning of a very brief recension of the 

S ink amnadvairmsafik a . 

^<-d*nTrr w^ 

Hf<ff Wlft I TfTlt WfTTfH 

cT^T ^ I 


2 
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A.—A fragment of an equally mutilated recension of the 

Bhojaprahmidha. 

c. —Foil. 2a. to 3rt. The Navaraina t nine stanzas, containing 

moral maxims. Printed in Jlaoberlin’s Anthology, pp. 1-3. 
The verse, which has given rise to much discussion, giving 
the names of nine great authors at the court of Vikrama- 
ditya, is placed after the ninth stanza. 

d. —Fol. 3 a. The Panchar atm, five stanzas of similar con¬ 

tent. The first stanza is as follows : 

fa ft: 

fa fa^HST I 

fa i jywww i ^ ifawtfii fmi 

-fa wfar t^nfa fa it 

Then follows : -^PSTPJI, Saeberlin, p. 4, ibid. 

p. 5. The fourth stanza begins: W. YPCt ; the fifth : 

Haefierlin, p. 4. 

R. 15* 67. 

61 leaves, oblong shape; Indian paper \ Bengali 
character. Handwriting of the end of last century, 

j Bkojaprabmdha, a fanciful history of Bhoja, king of Dhara, 
by BallttM, a reputed astronomer and most mediocre poet. 
The first part (ending fol, %*) describes the adventures of 
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Bhoja up to his accession; the second, iiis generosity 
towards supposed contemporary poets, and his intercourse 
with a certain Kalidasa, See Oxford Catal. n. 320. 


Begins : 

vptci — wit mtr i to ^ 

Tft nit ^ fwranft ftf^T 

^n^TWRt^r *}5t qgi«MTOfttr ^ ^Ni 
f^TOlHW I 

The date of the MS,, 1675, was transferred by the transcriber 
from the original he had before him. 


R. 15. 63. 

64 loaves, oblong form; Indian paper ; Bengali cha¬ 
racter. Handwriting of about 1790, 


Sinhdsmmdvatriu mtikd f the thirty-two tales told by the 
figures on the throne of Vikram&ditya, a series of insipid 
tales in praise of Yikramadityu, The authorship is in 
this IIS. attributed to VamruckL Sec BodL Catal. n. 152. 

Begins; 

ft etc. [\ 

^TftTrft^rra^^(?) t 

tot: srwg tott: & 
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i xr %^'rTa: 

^^Tft *rra vfa wr 3 r rO%^- 

t^ItsC^ ^T:gm^n*rt*r5f*j wn- 

^^f^R'q^frfrrat mf fxvfn \ 

The seventh fable maj serve as a specimen : 1 

^ntffhpt mmsti wFtfn i ^rt^t ?r ttw 

"N^gw: *fwr: i ^pr: t ?tr: TOfii 
*!T#: q^fi! TT(%m: I TTsfR^^TffTFK 

w*n: it iS^m: ^TX»fK^ir *ra: i ire ^RTfti *nci 

wrft ci i tit g srsf *r «r i ^ri^t cm f^rr i w i 

[^PIXl WirVTf^n TI^T 3l5lf 

sn*m iTT^M^^^RfTftwT g^t: ^nfR: i 

h ^ snmrtt i Mta^rfaraifir 

<r# W*i^ i ^r: ifwpn;: 

^THi^fiJ^ij: g^ft xfon i ttC ^rTgrt^r ^rrfir i iRr^q 

*t T^rg^i: ^rsftin*rai i w 

^tg^TrR TOP t 2 rra: ^RTf^ ^WTTOT% WvU 

i to TOf^rorre *rw*TfRrt *fxm ^f^rrnr wfa 
<Rrr^frwH i j$$m RfwTf^mr mere fa to^tow^r uto 
w€t^i ^ttot: i i *fr; tor^x 

TOifafa i m^iis! 1 ^ Xfi fa^rfairrcre htttoM 

sregpS ^ i TpreraRTOT^q *cto ^ mwfafa 1 

|rorr? i ^fr i x^m ^irn i mfr ttto 


1 The worst Handers of the copyist have been corrected. 
* An irrelevant sentence has here been passed over. 
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^ MjjjuHt i d 1 m: nwi mwtfi ttt w vnypA * 

3RT 1 Hfc TOT ^WRlrTf^ffT II 

R. IS. €9. 

310 leaves, in octavo ; Indian paper; Bengali cha¬ 
racter. Copied about 1790. 

a, —Foil. 1-168. The jS 'arasmitpraknyA Grammar, i.e. t the 
Sarasmtisutra, with a commentary by AnubhMiavar&pa. 
Leaves ^ and % which contained the first eighteen rules, 
are now missing. 

The taddkitapmkriyd ends fol. 665. The laMrdrtha ends fol. 
1465,, and has the singular colophon : Iti srl^rfrizm^B-rachita 
Sarasvatakhyatadlpifea samapta. 

5,—Foil. 169-271. The Ndmalingdmssasana, by Amara&inha. 
See below, p. 16. Many interlinear glosses. 

c. —Foil. 281-310. The Kavikalpadruma t by Vopadem, a list 
of Sanskrit roots in alphabetical arrangement. See Bodl. 
Catal., n. 397, 


R. IS. 70. 

36 leaves, small folio; European paper; Devanagari 
character. Copied about 1805. 

The Sarasv-atisutrci, with Anabh&tiswrupa*$ commentary. The 
beginning up to near the end of the chapter on the con¬ 
struction of the cases (karakaprakriya). See Bodl. Catal.., 
n. 382. The work has lately been printed in India. 
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R. 15. 7t. 

150 leaves* 4 to., European paper; Bengali character. 
Copied about 1810. 

A commentary on the Mugdhabodha Grammar of Vopadeva , 
by Ramasannan f who has the magniloquent title: Mah&ina- 
hopadhyayasrirtmatarkavigisabhaftacarya. 

Begins: 

etc. ii etc. 

uTf%3rrf^ir*nwt^w i 

flfOT T3*ft^PfT ^ II 

Sampidpdda ends fol. 5<*., visamdhipdda U«., 

16k, ajantaitrtUnga 17&., a/drtfomrj? 18a., /taMJirftfjpwM- 

Ungapdda 21 a. } hamntasir tlotgap dda 21 b.JiasaniampiiiMakopdda 21 k, 
htsantddhgdga 21k, 25k, k&pdda 34a, 5 &(tmdsapdda 52a., 

taddhitapdda 99k, dMye^siSrtf/ywd, 101a., Mupddjjy a dhgdgasga di-U'ttjah 
pddah 10Gk, imvaip&da 107k, mhrapdda 108k, adddipada 11 Id-., 
divddipdda 112a., svddipdda lL2k, rudhddipdda 113k, tanddipddct, 
113k, kryddipdda 11 4a. t thttrddipdda 11-IS., •nyantapdda 116a,, 
&anmitapdda 117a., yanantapdda 118k, lidhupdda 121k, mapdda 
12-1 k, dhalhdm 12 6a, f tgddganta 129k, lyapdda 132a., irind- 
dipddct 138a., kridadhydyasya irithjah pddah 141k, kridadhydyak 
mmpurnah 149k 

Ramasarman, who borrowed largely from Durgadasa, cites besides 
the classical poets many grammarians and grammatical books, of 
which I have noted: Durgatikd, 7 5a. } Dharmaddm, 75a, f Bhatti , 
BhdgavriUif Bhdgwti, Ftimana, KaUacha;idr<iy HemamrL See 
Both. CataL n, 395. 




CATALOGUE OP MANUSCRIPTS. 


15 


After fol. 149 there is a separate leaf, containing the pedigree of 
a certain Padmanahhn, which 1 print entire: 

^N^marwi *pf *[t i 

7 T f%i(U T^fr *r wf*; 11 q n 
^rrwt^rm^fr 'm ^wiwci: \ 

^TTT^f^ITTT^: l| ^ II 
N(*Jcft ^rTH^frTg T?rftFHTTZrT^f!^fw?t I 

%**: Trf€^n4rTTsrf^^ ii $ n 

wtirrVnnwTn;^: i 



ifbrNmrmR?i; n m ii 

11 § u 

ff*T^crfwwT ii 

It will be a matter of research whether this refers to Padmand- 
bMdatla, the author of the Supadma grammar; and how far the 
statements given above can be authenticated. 


R. 15. 72. 

238 leaves, in small folio; Indian paper; Bengali 
character. Copied about 1805. 


The Ganapatha to Yopadcya’s Mttgdhabodha r containing a 
list of words, to which one and the same grammatical rule 
is applicable. In this MS* it is arranged alphabetically, 
and most likely extracted from R&muaarmoiris commentary. 
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The Dhatupatha to Panini having been printed in a very 
neglected condition, it will ho useful to collate that of the 
more recent school. 


R. IS. 73. 

49 leaves, in 4 to.; European paper; Bengali character. 
Handwriting of the beginning of the present 
century. 

a. -—Foil. 1-40. The Dh&tup&tha, or list of verbal roots in 
alphabetical arrangement, with an English translation. 
The total number of roots is stated to be 1846. 

b. — -Foil. 41-49. A short list of primary and secondary 

suffixes for the derivation of nouns (krit, taddhita). 

R. (5. 74. 

151 leaves, in small folio; Indian paper; Bengali 
character. Copied between 1798-1804. 

Paradigms of Sanskrit declension and conjugation, extracted 
from the grammar of Vopadeva. 

Poll 1-47, Declension; 48-105, Conjugation; 106-151, Forma¬ 
tion of the Causal and Desiderative. 

R. 15. 75. 

84 leaves, in oblong 8vo. The third leaf is wanting. 
Indian paper; Devanagari character. Hated Samvat 
1509, i.e, y 1453 of our aera. 

This is the so-called Amamkoska, or, more properly, the 
Ndmalingdnu&dHam, by Amctrasinha, the oldest dictionary 
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of classical Sanskrit. Editions by Colebrooke, Loiseleur 
Deslongchamps, and several printed in India, A critical 
edition is wanting. See Bodl Catal. n* 415, etc. 


R, 15. 76. 

369 pages, in folio; Indian paper; Bengali character ; 
Copied about 1800, 

A Sanskrit Vocabulary, translated by Bentley as far asp. 206. 
This volume gives the eopia verborum contained in the 
Amarakosha, arranged in alphabetical order. Words end¬ 
ing in. ksha are placed at the end. Pages 366-369 contain 
the mystic meanings of the letters of the alphabet. 


R. 15. 77. 

336 loaves, in folio; Indian paper; Bengali character. 
Written about 1800, or two or three years earlier. 

A Sanskrit Vocabulary, in alphabetical order, to many parts 
of which Bentley lias added a translation into English, 
This volume contains the words of the Abhidh&na-tantra, 
and the number placed after every vocable corresponds 
with the numbers of the preceding 3IS, 


R. 15. 78. 

147 leaves, in small 8vo.; European paper; Bengali 
handwriting of abont 1800. Paper-mark, J797. 

A synonymical Dictionary of Sanskrit, with an English 
translation in Bentley's hand. It contains the Sanskrit 
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synonyms, as arranged by Jatddkura in his Abhtdh&na - 
tantra, all unnecessary additions being omitted. See Bodl. 
OataLj n. 434, The figures in red and blade ink refer to 
the number of topics. A mistake in counting having 
occurred on p. 576* (1640 instead of 1631), the correct 
numbers, from that page, are given in black. Foil. 
146, 147 contain a few astronomical terms. See the 
following MS. 


R. 15. 79. 

99 leaves, in small 8vo.; Bengali character. Same 
date as the preceding MS. 

This is a continuation of the preceding works, containing 
the third chapter of Jatadhara’s work, the so-called N&n&r- 
thmmga, in which homonyms are arranged according to 
their final syllabic, monosyllabic and bisyllabic words pre¬ 
ceding the polysyllabic. The English translation was 
made by Mr. Bentley. 


R. 15. 80. 

3 leaves, in ohlong 8vo.; Indian paper; Devanagari 
character. Copied at the beginning of this century. 


Ekdkskarakofih((, a vocabulary giving the supposed meaning 
of the letters of the alphabet, and of a few other mono¬ 
syllabic words. It is commonly ascribed to Purmhotta - 
madevasarman, a grammarian of some note, who may be 
supposed to have been above such trifles. See Bodl, Catah, 
n. 431, 
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Begins: 

w< Tfzwrfmftv; etc* Towards the cud ; 

*r; srtwri: m ^ t 

ST v WTrfWl TT% f*m3T?T II \% II 

^t?t: *TTT$ ^ V 1 

%% iftin ^ T^w n ^ ii 

^rr^t ^rr^rn^ t^TTf: i 

T^rro ^wwItNtx: ^iw ii **= n 

The MS. ends with the thirty-first verse* 


R. 15 . 81 * 

5 leaves, in oblong Svo.; Indian paper; Devanagari 
character. Good old handwriting of the end of the 
15th century. 

Foil. l-3tf. contain the Srutabodka* a tract ascribed to 

* ' 

KalidaM) giving a description of the most popular 
Sanskrit metres* There is no other kind of skill in this 
meagre poem of forty-one verses, except that every verse 
is composed in that metre of which it defines the laws. 
Often edited. See BodL Catal., nn, 470 and 835. 

On' fol. 5i. wo find three-and-a-half versos, beginning : 

wt inf <=» fwV 

TTCWrfatff^ IT^trt 
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^T^hftTwrf^: JfNrft *r- 

^ ^wtmwrnm^f etc. $ w*nrf%^: 

Wt^i% 

This is the beginning of the collection of miscellaneous erotic 
stanzas, commonly called Amaru pataka. 


R. 15. 82, 

33 leaves, in folio; European paper, with the water¬ 
mark 1794. 

The SdktijJadarpam, arranged In a tabular form for Bentley’s 
own use. Incomplete. 


R. 15. 33. 

180 loaves, in folio ; Indian paper; Bengali character. 
Written about 1796* 

The law-book of Mann. Every page has four columns for 
the Sanskrit. The first and third contain the text, every 
word by itself; the second and fourth give a brief indica¬ 
tion of the grammatical form. Space is left between for 
an English translation. This is given in Bentley’s hand¬ 
writing up to II. 99. 


R. IS. 84, 

252 leaves, in oblong Svo.; Indian paper; Devanagari 
character. Copied in 1812. 

The Panchadasi, a metrical compendium of the Ved&nta 
philosophy, by BMratUiriha Vkly&mnya, a pupil of Sanka- 
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ratio nda. The whole is divided into three books, and each 
of these into five chapters (prakarana). The text is 
accompanied by a gloss, written by Ramakrishna, who 
calls himself a servant of Bharatitirtha. See Bodl. Catab, 
n. 540. The original begins with : 



A* — Vimkapanchaha, foil. 1-61, 1. iattvaiiveka ends ibl. 16 a. 

2. hhuiavic-eka- ends fol. 32a. 3. panchakosaviveka ends fob 44^. 

4, di&itoviveka ends fol. 67 a. 5. mah&v&hfavwcka ends fol. 6 Iff. 

Zb— Dipapanchaha i foil. 62-178. 6. chitradipa ends fol. U5(¥. 

7. triptidipa ends fob 139«. 8, Mfasthadipa ends fob 151 a. 

9. dhymadipa ends fob I72«. 10, ndtakadipa ends fob 178<*. 

0. —lirahmdna-ndapanchaka , foil. 170-252. 11. yogdnanda ends 

fob 207rt. 12. atmananda ends fol. 225a. 13. advaitdnanda- ends 

fol, 242d. 14, brahndntmda ends fob 248#, 15. vishagdnmda ends 

fob 252a. 

The work has been printed at Calcutta, in 1840. 

R. IS. 85. 

124 leaves, in oblong folio; Indian paper; Bengali 
character. Copied about the year 1780, 

Three books of Charahas great work on Medicine, styled 
Ckumkmmnh itd . 

Tcgins : 

wnft ^nwr^rmi i ? wn? 
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I WR^fT. I <JgT 

TFMTmTTat ii wwr H wnfmRT^W^ insnifa; i 

w ipRra; 11 uffR% ? 

i ^fferjftwt ^n^iwt^wiTTOT: n fa^njrrr 
Tfar: Trrf^fn: ^r^Vf^rf i cnrtq^Rn^^sT^r^^im^^f n 
tT^T H^G^frtsf Sfffo: I ^mi ^<3l5fiflW 

f^^nr: im 11 ^™rt ^r; i 

spra**: *rfer: -fer: i wiwz- 

i 11 

^TT^n^ft ^ lTr^N^T^*ft *fc?f^; I *n 4 : TFTf^g^S i Kstn q> 
f^wOTt ii *rte«fr ^Trfq^ ffNt ^i^raur; i qfan: 

^ ^nsRsrm^iTyft t vfaft *tt- 

Oqwft l illTRt ffTWT^t ufa^T ^ II jfhra: 

tiTcTTOOn I ^^l^RTT «Ufafa<$llWSIT ^ 1 % 
ii ipT^ Rvi«t f*RTO ^ i Htra%^n 
Ttrrr wn^n t^ttw a ^wtirf^Fr% rm ^rr ^frerrf^i^Tt i 
^fiT^^rrwtwrirRTft^ ^jupnt ii Tfaro^rmf^rc: ^wt 
^frf^TT^i ^ i *fgTsrwr*t<Twr ii w%*rf 

*ifrrer wwnlwn: i ^ S ^fwwr- 

ii ^ wftm*! wr^ht^j: \ w* 
ire *ret^W*t tt h?*t% ; i *r^nfT 

*#rififr^: sr ftqfflm: ii € srvh^r ^tftt *r*fSw 
i ^m^r< ^famT*rfiprR*f ii tt# Ftwrsr *i*rv 
*TT*jf^ WiW<l> I ^t^^frT ^37 f^R^ri II ifrf¥*fr- 

WtfTC 1 UTO?t ^ 3 ft era?: II 
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^rPTTt ITlTRfH: I 

n ^ nT%m: g^TfaTi 1 ^fwT 

r! g ^TfcTPFntTO^ II ’S&wg HT^T^rwn^^ Wlff <T I 

^W*n^f^fNWY ^ it ^f^n^n- 

*Rgirr i mm^ ^ fswi ^ ^ ^ it *raTi3 ^ 

tWwrf%nn: i ^tftn: sr ^ftf^ct ^Ermrfa- 

F?t ii ^r ^f^r: g^g: 1 f%^wt ^wft^j: 

11 ^rf^TTJi'g srgjinS; v^htt: i nftw: 


^i^TrfTrrg sfgir^gpR^: it g%f^t^nir*fl t 

tt^rt TreRmfr^Tft ■qrft *h^ u ^ ^ ^r 

rH 3tfTTf% ^ 1 1%W II *TW 

*nfnrmw ung^wt 1 ^rr^fWflf?! ufur# * u 

^ H* if^S ^ 


Wjjrff afW 1 «?tc. 1 


I. $dfe‘a3£Adfl<x, materia medica and surgery. apamargatapdubya 
adhyaya fol. 5<?, t aragTadhiya, fol. 6a., sk a dvi rechan asatsliii, fol. 75., 
matrasitiya, fol. 105., navegaddhavayaniya, foL 1 5a., indriyopakra- 
mayiya, fol. 17a., khtiddaka (?) ohatushpada, fol, 20a,, mat achat usli- 
pada, fol, 20&., tristraiehantya, fol. 22a ., Tatakalakaliya, fol, 26a., 
en eh adhyaya, fol. 27 b., avcd adhyaya, fol. 3 la., upakalpantya, fol. 
34a., chikitBaprabbriliya, fol, 36k, kiyantahsirasiya, fol. 37k, 
trisothiya, fol, 41k, ashtodariya, fol. 43k, luaharogadhyaya, fol. 
455., ashtaunmditiya, fol. 48a., langhanavriuharilya, fol, 51a,, saip- 
tarpapiya, fol. 51k, vidhisonitiya, fol, 52k, yajnahpurusha, fol, 54 a., 
&trey abb adrak apy ly a, fol. 585., anupanayidhi, fol, 64k, daaapr.l- 
nuyataniya, fol. 775., arthedagamullya, fol. 76a. Ends on fol. 83a.: 

^frsilir^Klri^ (?) iWI 

C Cv 

1 This preface has been imitated, and to some extent pilfered, by Bhava, in the 
Bh&vapraks^a. 
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^TiTnftf^ u 

II, Xid&riadh&na, nosology* jvaraniduna, fol. 83#,, raktapitta- 
niduna, fol. 8-55*, gulmanidilna, fol. 87 a. t pramehanidfma, fol. 89#,, 
kushthauid&na, fol, 915*, soshanidaiia, fol* 93#*, unroadanidana, fol. 
955., apasmaranidana, 975* Ends on fol, 995.: 

i wre- 

\ sftanpTTft ii%fa \ 

III, Sartra$th&na } anatomy, rasavimana, fol* 995*, fcrividhaku- 
kukshiya Tim ana, fol. 1025,, jauapad'oddhvahsaniy a, fol. 104#,, 
doshadbvansanimitttya, fol. 108#., trividbarogaviseehajnanlya, fol. 
109#., srotovimana, fol. 110#., roganlkavimana, fol. 112#., rogabhi- 
shagjitiya, fol. 1 1 la. 

From the end of the third chapter of this section, the copyist 
scorns to have mislaid some leaves of Ins original; and this has 
produced some confusion* Hut, on the whole, the ACS. is in excellent 
preservation. 

R. 15. 86. 

10 leaves, in folio; Indian paper; Bengali character* 
Copied at the beginning of this century. 

J\ (ijmihh as udh ammgrah art am ni grant lie Mas u rik a ch ikitsd dhyd - 
yah, written by Mah&dew, by order of tlie Maharaja 
R&jadnha, 

Begins: 


4 m *iki: i 
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The first part, up to fol. 3 a., 1. 3, treats of the diagnosis of cow- 
pox, and agrees with the corresponding chapter in Hadhava’s 
Itugvinischeya (Calc. Edition of Saha 1781, p. 82). The rest con¬ 
tains tike treatment of the disease. 

Begins: 

tfTf l 

fwr *rraf 

The following verses on fol. 8 b. } in which Inoculation is recom¬ 
mended by communication of genuine cow-pox, arc open to the 
suspicion of modem authorship ; 

tw^t mwn: n 

CN- <t 

iflrWlfaSiS: TTrft% WSf <T 1 

uWrrfwrcf*! topN Tfittwh srfsnt f?rof%ct i 

i Crx » 

-Mw flqfa fir^sfr i — 


R. IS. 87. 

11 leaves, in oblong folio; Indian paper; Bengali 
character. Written towards the end of last century. 


Krishipaddkati, a manual of husbandry, ascribed to the Muni 
Parasara. Fol. ^ is wanting. Fol, R begins : 

^fr^T?T ^RT'mTrf, I cTcft (meghum 

evn) ^ \ ^IT^i I 


4 
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I supply the beginning from ft copy of the same work, preserved 
in the Library of the India Office, n. 1274: 


3T5rfH tn;nrwm tfmx* % i 

»rnnna u 

*r: \ 

n?[^1 ^Jirw -f*T TTTWraTWf^r!: II 

■w 

TRi Tf$ *Uil ^ WRIW 1 

ff «rt% -fw^ETT^fn ^ wrlrr: 11 



vfm: 1 

Cv 


(iwTftj Tn*h^? ^ n 

1% ^ m *pij i 


wimPi qn^uraffi* ^rr 11 

TTRIT HTTO ^HTW l 

^ ^x^nrwtf^: 11 

^ ti vrjwut mm irwr f^=n ^ 1 


HfTWW Sif* *J^f ^ir^ri; 11 

itfnS^r ^ftmzrr wta^i srfir: 1 

&v 

fturf^r^gmt *ft -fwftnjjRUt u 

^rf?Tfw: uf^fr u 

f? 1 


The first part treats of the seasons and constellations which pro* 
duce a favourable or prejudicial rainfall; the second of the proper 
times for ploughing, sowing, etc, Pnrasara is quoted on ful. 3tf., 
Gftrgya fol. 7b., Hanu &a. The present treatise, although a very 
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modern compilation, is most likely grounded on the ancient Fara$a- 
ratautra. 

R- IS, SB. 

6 leaves, in folio ; Indian paper; Devanagari cha¬ 
racter. Copied about 1810. 

Pammri hard, a tract on Horoscopy, in forty-one anushtubh 
verses, with a commentarj’. 

Begins: 

sftnn^n; i\ us ii ^ it 

Udud&yapradty&kbjain ^i*n J1 ^ 11 

Vayam Parasarim II or am anu&rityu yathamati I 

*iW %*tt; si 3 it 

FtachchMstrdmisdrina 1 

wfN ^tfw^^wr: yr: ti s n 

It appears from these verses that the proper title of this treatise 
is Udttdayapradipa, and that the author, in compiling it, has 
followed the Hora of Parasara. There is, therefore, no reason to 
consider it as spurious, although Itentley received this MS. from 
Wilferd (2fth July, 1813), 

R. 15. 89. 

100 leaves, in oblong folio; Indian paper ] Bengali 
character. Transcribed at the commencement of 
the present century. 

The Bt'ahmctftddhdnta, a medley in prose and verse, containing 
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fragments of astronomy, astrology, invocations, rules for the 
worship of planets, and such like. The work is delivered 
in the form of a dialogue between Par am Brahma and 
Brahman, and professes to be an Upanishad, belonging to 
the Samaveda, In reality, it is one of the most barefaced 
forgeries ever practised in Sanskrit literature. 

Begins; 

^4: tlTHt wwt ftR: i ^^ 5 : 

fspapi^ TO II ^ II WT 

fer: i Twm 11 r n wi ^ttht 

1 11 § 11 

zfbr< 11 w 1 fafwrf* 

Tsjwf ^pfl' TO*Tf 11 if 11 

wv^reifsr 1 TOrtfa 

d 

^Tgx;: a m u wn ’^r^fn^rfn irspmrartffpi i 

fawwn;: famrasr: 1 fwm^ fagwur ftnr^ i 

CN 

Tfo ^^wffr: ii5| 11 % 1 

The whole is divided into twenty-three chapters, 1. bralimalo- 
kadipanchadasalokfidivivechanadhikarii, ends fob 85, 2, pandiada- 

Sadhmvasphutadbikfira, foL 105. 3. saptadhruvasphutadhikura, 

fol, I2ff. 4. dasadhravadhikara, fob 14<r. 5, divanisadyadhikara, 

fob 18 it. 6. ^rlparamkrahmanoh srirahudcva?rtketudevayoh sphuta- 
dhikurah, fob 195. 7* triprasnadkikara, fob 24 <j, 8, samdhyadya- 

dhikarah, fob 5 0 a, 9, sricliandradevagraliauadhikara, fob 58<?, 
10. srlsuryadevagrahanMhikura, fob 59a. 11. parilekhadhikara, 

fob 80a, 12* yar&hadipk&ladhikara, fob 65#. 13. varadisravana- 

phalani-ipadiphaladhikaia, fob 73d. 14. sor vaknrmflsadharanagni- 

Saipskava, fob 785. lo. sarrakarraasadkaranaprayaijehittadhikara, 
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fol. 83<i. 16. jatakijraiarajihvaaam&kara, foL 84tf. 17, jatakuma- 

ramshkramaiiasamskaradLLikara, fol. Bon. 18. j:\takumfiranamaka- 
ranas&mskamk&rmadhikara, fol. B7£- 19. kumarapaushtikakarmu- 

dlhkara, fol. 8Sn. 20. annapruRanasaniskarakarmadhikaraj fol. 895. 
21. kumaramurdhabljighraiiasamskarakarmadhikara, fol. 90G. 22, 

chmfakaranasam ska radii iliara, fol. 93n. 23. u pan ay an a. The end 

is wanting. 


R. 15. 90. 

5 leaves, in folio; Indian paper; Bengali character. 
Copied about 1806, 

The Vamhtka$iddhania t a very modem compilation, divided 
into five short chapters. 

Begins r 

f^f TT^TTfiJ m IE ^ H 

^iTtr^rrTT^r i 

ii ^ ii 

'tTt^t f^i i tiit i 
^ rfiTHfa^sN 3 !^ ii $ ei 
rf ^TrPfSf ^fsfwfTT^rnr^^ilT;^? I 

^T?f II # II 

^nnft *f^T ^ I 

rspsX TTt^r w* n m ii 

*ri i 

^ ^wtftr n it $ ii 
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wr^rnJfa wrwt ^nn^Rr; i 
*t#rS: *r n ^ 11 

CS 'fri- 

I. grahanayanadkikara, 37 verses* 2. sphutagatyadhiksira, 
27 verses* 3* chhayadhikara, 9 verses. 4. prakimadhyaya, 7 verses. 
The seventh verse is: TTT^ *TCffTt*t I 

f^^f^W^Tt^twTrT ^ II 5, goludhyaya, 18 verses. 


R. 15. 91* 

18 leaves, In oblong folio; Indian paper; Bengali 
character. Copied at the beginning of this century. 

The Vishntmddh&nia. 

Hegins: 

^5: ur#r wm tnc*r: ftpr:] \ 

-*fts^ri 8 ?m: 11 

The treatise is divided into eleven small chapters (adhikara)* 
Most of the leaves have been greatly damaged by worms. 


R. 15. 92. 

10 leaves, in folio; Indian paper; Bengali character* 
Copied at tlie commencement of this century* 


The &o)Mmddh&nta, a test-book of astronomy of modern com¬ 
position ; communicated by the moon to Saunaka, In ten 
chapters, 
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Begins; 

^Tf<T*J fl TTTff l 

'Sfa^T II q II 

C\ 

^ ii ^ ii 

^rai^rl ^fr^irwi: w?[: i 

4i^flmi: i $ 11 

1. madhyildhikara, S3 verses. 2. spashtiidhikara, 47 verses. 
3, triprasnudhikfira, 34 verses. 4. chandrasfayagrahanaiiayana, 
29 verses. 5. chkcdyakadhyuya, 12 verses. 6. nakshatragraha- 
yuddhasamiigamadhyfiya, 35 verses. 7. grahodayustamanadhikara, 
20 verses. 8, ^ringonnatyadhyaya, 8 verses. 9. psitadliyays, 
11 verses, 10. goladhyaya, 85 verses. 

There is another work of a strictly astrological character, which 
also bears the name Soma&iddhdnta. L.I.O, 1492, 


R. (5. 93, 

19 leaves, in oblong folio; European paper; Dcvana- 
gari character. Copied about the year 1803. 

The Jyotkka, one of the Vedangas; a treatise, giving au 
outline of astronomy for the purpose of fixing the proper 
seasons for the performance of Vaidic sacrifices. The text 
is accompanied by the commentary of Somdkara, 

Begins : 

uiw fnw *if^: 11 
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^r ft ^wr^ftrwm: irrwr^^T ^ ^r: i 

rTWlt^t *ft WtfTI^ ^ WT*I lt 

Edited by Weber, Berlin, 1862, 


R. 15* 94. 

Cl leaves, in large 8vo,; Indian paper; Devanagari 
character. Copied about 180 G. 

Foil. 1-4. The text of the Jyotfaha in the Rigrada recension. 

Tire second verso: HtpSf fsjW WKJ^Wf I 

TJ^7<3T»r; !! mentions Lay ad ha as tire 

author of the system. 

Foil. 9-01. The text, with Som&kara’s commentarv. 

R* IS. 95. 

5 leaves, in small 4to.; European paper; Devanagari 
character. Copied later than 1801. 

The text of the Jyotisha in the KIgvedu recension. 


R. 15. 96. 

108 leaves, in oblong folio; Indian paper; Devanagari 
character. Copied in 1814. 


The greater part of the genuine Gargasamhtfa, the most 
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ancient astrological work come down to our time; written 
in anushtubli verse, and partly in prose. Unfortunately, 
the MS, is in a condition perfectly useless for any critical 
purposes; the more so as, towards the middle of the work, 
tlie transcriber has mislaid the leaves of his original. 
A number of passages cited by Utpala, the commentary 
on the Jyotisha, and Haghimandana, have, however, been 
verified in this copy , * 1 2 


Fob ^ is wanting.* Fol. ^ begins: 

v* ^ ^ arrant i ?nfr 

Fob 15, Vrikadgargakrite Jyotishe samvatsaranirdeso na.mu \ 

TT5t II *FTCT^ gTTW I 

f 11 ^ *r*ft *i<N 

i vt fk *r: ii wtf?rsh*T 

^ffl?T^TTTT l wftWfPwn Tf 11 

1 Verses 11-13 of the second chapter of the BrihaUamhitii occur literally on 
fob Sff, 

2 The copy in Bengali character, formerly in the possession of Mons. Gu£rin, 
and now preserved in the Imperial Library in Paris, begins with the line:— 

HTOf m\*ri w i A tracing of the 

beginning and end has been kindly procured for me by Professor Break 

* Kroshtuki, to whom, in the first part, all information is addressed, is, accord¬ 
ing to one passage, the eldest son of Garga. 

























34 


CATALOGUE OF MANUSCKIPTS. 


A summary of the tv hole work is given on fol. 25,: 

I asfffxPTTTTJT^fT^ITf^f 
T|3cf 11 I 

fzpw Tnam:^mr i! xjft w§im i 

^ ^ ^ htt: qztf (i ^MdVdfii ^ 

<X*N ^ I ^'qsn ^TrT^W ^ II TT^ffa^TRf^n 

^ TRmr^f xr^N ^ i ibrrf^c^ fc3m w^^iwftT: inn: n 

^icft^^n ^ i 

f^fftxxu i ^xfssra ct?t: Tif^i %siirf*nf*T 
fFr^m:tiira^S xniwfn w*rnft?TTH?T: 1 
wifKirfd^^: ii in^tsfr 'xm i mm 

^l^^TtUT ^ WTT^iT^^ ^ II finprT^TfTOrtT^ %*!T- 
^ s *pri f^hut^rfqfTO ircnxm: 11 S ^nf?r% 
^rr^nft *nr^w^<r i *T^nfrfi H %x tt^t f^: n 

wprfr ?nn ^ t ^ *nipmi 

ii f%wTm xjfrRtax^ nf^n^t^r ^ 1 
flwtsiT^rovT?;^ II 

EoL 35. angasamuddeso narna ; fol 4a. paribhasha nama tritiyah ; 
fol. la. nakshatrakarma nama chaturtho ’dhyayah; fol. 85. tltlii- 
karmagunah; fol. 9a. grahakarmaguij&h ; fol. 12a, muhurtagano 
nsima; fol. 125, Gargiyajyotihs&stre prathama; fol. 14«. Gurgjya- 
jyotiliaastre dvitlya adito navamah 1 p rath am ah sargah samuptah I 

^f^nxnrt^ sfsrrafairn^ i xfftfN: TT^icfr 

ii ?m\ swfiw ffa i mrns mrf 

M \# 4 

ITXfXT II ^ f^Tf^ST Ijit 

*fall l TOT ?! Wf%%31 f^XTf^T II Fol. Ha. chan- 
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dram&ne piatbamah ; fob 15#. ehandramane somavarnano nama; 
fol. 1 6a. chsmdraniargas tritiyah; foL 17a. chandra mane chaturtho 
'dhyayah; fob 18a. chandrasthano nama pan chain ah ; fob 185, 
chandravavn(aa)o namadhyayah ; foL 19a. samaptani cha civilly am 

angam I ^ Wt ipffr! I 3«f?T ^TTf^ 

Wf?T l cfifr Wf<T I Pol. 195. kendrabhe 

prathamah; fob 205. nakshatrakendrabhc nama trill yo 'dhyayah ; 
asyanantaram rahucharitam; fol. 215. ^TITT I fol. 22 a. 

rahuchfiro dvitiyo 'dhyayah; fol 23a. rahticharo yngudinirdcao mima ; 
fol. 24 a. rahueharopaarnamusyadhyayah ; fob 245. rfihu chare It she - 
tradhyayo nama; fol. 26a. nilmchilro dikpravibhago nama ; fol. 265. 
rahucMre varnavibhago nama; fol. 265. aamaptam ca dvitlyam 
an gam I W T^fl HTfa I I fol. 27 a. 

r&hueMre ahashtho ’dhyayah ; fol. 275. r&hucMrah samftptah ; fol. 
295. bribaspaticharah ; fol. 845. sukracharah samaptali; fol. 425. 
ketumala nama samaptam; fol. 4G a, angarnkaoharah; fol, 47<?- 

budhaebArah samaptah | dm+4 f%^T ifij I 

thiw ff mw* ei *fr ^ mmm 

ircmifii i wtftrg% jfai Yr*rriTw< ii * 

ii fol. 515. adityaoh&rah samaptah; fol. 52a. agastya- 

charah ; fol. 525, antarachakrc prathamo ’dhyayah ; fol. 54a. antara- 
cbakro panchamo ’dhyayah \ % fob 555. mrigachakre dvitiyo 'dhyayah ; 
fob 565. mjigachakre trillyo ’dhyayah ; fob 57a. vaatiividyayam 
d varan iidoso nama tritiyo 'dhyayah ; fob 575. dvarapramanavidhi b ; 
fob 58rf. Gargiyayain vastavidyayajii chatuhsalad viti'isalaikqsala- 
vidhih ; fol. 60 a. v&stuvidyayam chatuibhaigatribhagapratibhAgo 

1 Henceforward, N&rada, instead of Kroxlituki, is the prnponnder of questions. 
% On prognostics from the (light and noise of birds. 
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n&ma; fol. 605, dvarastombhoehchbrayavidhih; fob 62 a* G&rglya- 
yain j jotisliasamhitAyum m(r)angavidya nama; fob 63a. mrigacha- 
kram; fol. 655, antaraehakram sa map lam j fob GGrt. mrigachakre 
prathamo ’dhyayah j fol. 67fl. v&stiividyayam prathamo ’dhyayah ; 
fol. 67 a, vastuvidyayam prathamo 'dhyayah; fob 675. vaetuvidya- 
yam dvitiyo ’dhyayah; fol. G85. vastuvidyayam dvurapramaiianir- 
deao nfirna; fob 685. grikapraveao nama; fob 725. grahayuddhara 
prathamah ; fol, 73<a, grahapradakshinaiu nama; fob 735. grahavi- 

krklanam nama 1 

inf ll fob 755. rohiniyogah prathamah; 

fol. 80&. §ringatakam naroadhy&yab ; fol. 815. grahapurfinam nama; 
fol. 825. grahapako nama; fol. 84a. yatrasiddhir nama; fob 85rt. 
janapadavyubo nfima; fob 88rt. jauapadavyuho nama (this chapter 
contains the names of a great number of countries); fol. 895. raaha- 
salile prasnanirde^o nama; fob 98rt, ealilam namadhyuyah ; fob 99#. 
grahakfiso namadhyuyah; fol, 1005. rohiniyoge vatacheshtito nama; 
fob 102/3. rohiillyogo nama; fob 1035. rohipiyogopakhyanam samap- 
tam; fob 1045, vayaeavidya; fol. 105#, svatiyogah; fob 1055. 
ashudhayogah; fob 1075. vatachakram samaptam ; fob 108/3. svacha- 
krani n&mudhy&yah. 

Sometimes the opinions of other writers arc quoted, such as 
G&uiama (fol. 155,), Devala (fob 165*), A&iia 2)eval& (fob G irt,, 69#.}, 
Vamhtha (fob 94a ), Krfahn&trvga (fob 945., 975.) J^ T drada t Bhdguri t 
ICroshfuki (these three on fob 975,). The only Greek term met 
with in this MS. is the word kendra, but the Yavanas are fre¬ 
quently mentioned. The chapter called mcnjurachitrala is entirely 
wanting, so also the chapter yugapttrdna t from which Dr, Kern 
has given some extracts. See bis preface to the Erihatsajnhita, 
p, 33. 


The corrections on the margin are made by Ecntley, and seem to 
be derived from the collation of another MS. 
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R. 15. 97. 

16 leaves, in folio; European paper; Devanagari 
character. Papermark of 1802. 


The text of the Ary a bh atasiddhd nta t with a short commen¬ 
tary by an anonymous author. The commentary begins: 


Jmi (usimah) i 


^ i TSfTfT^: * 



t cmj' 


fsra^ui: ^t|ct *fH i 


These few lines give ati idea of the utterly corrupt condition, of 
the itS. The following notices cannot therefore be guaranteed ns 
being free from errors. Speaking of the divisions of astronomy into 
three branches—mathematics, astrology, and astronomy proper—the 

commentator remarks: T!?^ (jyotisham) *rf<!irt*i|rt^+jftf clT^* 


l flWT I WPT# TTT^lt ^f'rl 

ffsrefrm: I f^WVTsft iifWdiqKJT^ ^ XfH II ?T^f 





nftnn^vt ^ftfcfiiTT^Itft i 5R^rf^wr^^i- 


^T^Tf^nn<l (bhaganar) *pfnr*nifw^; VWUlfyT T - 

TOWP^T II Of Aryabhata he says that he was 
born in Saurishtra in the year 3600, and composed hia work at the 

a 

ago of twenty-three. This would place the birth of Aryabhata in 
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499, according to our sera. ^ 

^wF»rrsTf^irf^^^ a i^f ^mreiprfafl $§oo 

4*1 vl? ^ (dose) Sfni; I The same mistake is repeated in 

the commentary on Xalakriya, v, 10, •st^i’q 

II 

w^t^rr wrr^r; i 

wfvro ] h* -rftm: II 

TT^m^pr ^Tg 

The real date of Aryabhata’s birth is, as Dr. Kern has shown, 
476 A.D., and the composition of his wort falls in 499. 


Dafugtii&utra, fol. 4. Begins: €3TT^ (?) ^<TT 

I ^rf%JTt ^ II Ends : 

mfn f*r^rr tT 3 xrt h 


Gan&apraMsa, fob 7. Begins: ?l$ I4^fwgwg^fw$51<ftl!r- 

i «rf#ri h 

34 verses, 

fol. XI* Begins: 

I f^^ti <&i i <n fafaWTf^iT *nf3 II 2o verses* 


Colapada, foL 13* Begins: *CRT<^ ^E^TTrf 
iS^Bn?T i TfNuf^f^rh! 11 32 verses. 

1 IIS, Er, "Korn reads tad iha t and substitutes, not very happily, mama 

f(jr mujtKt, 
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R. 15. 98. 

20 palm-leaves; Tolugu character. Copied at the end 
of last century. 


A 

The text of the Ary&bhatasiddh&nta t with the same com¬ 
mentary as above. 

This is the original from which the preceding 3IS. was copied. 


R. 15. 99. 

41 leaves, in oblong folio; Indian paper; Dovanagari 
character. Transcribed in 1814. 

The MaMsiddh&7ita, an astronomical work in eighteen chap¬ 
ters, ascribed to a certain Aryabhata* Compare Kern, 
in the preface to the Brihatsamluta, p. 59, 1 and Oxford 
CataL, p. 325, 

1. madhyamagatyadhikara, fol. 5b* 2 . parasaryamatfiiLtaradhl- 

kara, fol, 65, 3. spashtikaraiiadhikara, fol. 94. 4, tripraanadhi- 

kara, fol. 13«. 5, chandragrahanadliikilra, fol. 14a. 6, suryagra- 

hanfidhikara, fol. 15#. 7. sringonnatyadliikarii, fol. 154, 8. chhed- 

yakadhikara, fol. 165. 9. grahodayastadhikara, fol. 17tf. 10. 

grahachhayadhikara, fol. 175, 11. grahayutyadhikara, fol. 18a. 

12. bhagrahayogadhikara, fol. 195, 13. patadhikara, fol, 205. 

14. gobidbyaye pra^nadhikare madhyamaprasnah, fol. 245, The 
fifteenth chapter breaks off in the 112th verso, and the whole of the 
sixteenth is wanting. 17. goladbyaye madhyamagativfisana, fol. 

13. goladhyiiye kuftakadhikara, fol, 405, At the end the 
hook is called Lo.ghv&rya bhafasuldhdn ia* 

1 The correct reading of the reive on p. DO is 
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R. 15. 100. 

20 leaves, in oblong 8vo,; Indian paper; Dcvanagari 
character. Copied about 1800. 

The text of the Saryasiddhanta^ one of the most popular 
handbooks of Hindu astronomy. Fourteen chapters. The 
text has been edited by F. E. Hall; a complete transla¬ 
tion appeared in the sixth volume of the Journal of the 
American Oriental Society, and subsequently in the Biblio¬ 
theca Indica. 

The MS. was copied from one written in 1611 by Harija Ballala, 

an inhabitant of Parthapura, He says, towards the end;— 

totItt TTTfTra ilxfa i 

and further on: 

Kauhake Sivapure 

film 

(ft wS ^ fR 

R. 15. lOf. 

40 leaves, in 8vo.; Indian paper; Dcvanagari cha¬ 
racter. Copied in 1796. 

The text of the SiLrymhldh&nUt, complete. 


R. 15. 102. 

17 leaves, in small folio; Indian paper; Bengali cha¬ 
racter. Copied about 1806. 

The text of the Sfoymdd/idnta, in fourteen chapters, complete. 
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R. 15. 103. 

144 leaves, in oblong Syo. • Indian paper; Dcvanagari 
character. Copied about 1805. 

Suryasiddh&ntav&san&b/iashyaj a commentary on the Burya- 
siddh&nta, by Nrinhka, a sou of Kmhm-damtjna. 

Begins: 

fa bE^cFTTUn^ ITfRR 

.*?. . C *. . ,, e- , ., . . . 

■iTT^T^wT^fHirr^iT ^rar; 
smRRWRTO faflRnt ? 

etc. n $ ti etc. h h u 

a ri -Brahmagupta -gan ak&ry a-Varfiha-Lall a- 
&ut- Ke &a v ary a-gur u varya - Gapes v ara pam 1 
sri-Bhaskarasya vividhan gapitaprabandhau 
abhyasya me matilata vitataiva jata j| 6 [| 

Rri - Y ishnu-eamj nakapitr i vyamukh u ravinda n 
MALhlrl- samj navad adbigatya vidy&m \ 

Saurngama .... tarapaya nrinfim 

karomi bhashyaplavaip bahuvichfiraviscsharamyain || 7 [[ 

1. ma dhyamd&MMra ends fol. 333. 2. sphuiakriyd dhikdra ends 

fol. 65i?. 3. triprctsnddhikdra ends fob 90®. 4. chmdragmkanddhi- 
Mra ends fol. 104 af. 5, suryagrahanddhikdra ends fol, 11 Q«. 
6, chhedyakadhikam ends fol. 11 13. 7. graMyutyadhikdra ends fol. 

1223. 8. mfohatradkrwwifaAep&dMMra ends fol. 124®, 9, udayd- 
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stddhiMra ends fol. 125a. 1 10. sringonnatyadkiMm ends fol. 1303. 

11. pdt&dhik&ra ends fol. 1363. 12, kahMdhiMra ends foL 1373- 

13, jyoiishopanwhiMdhihdra ends fol. 1383. R m&nddhikdra ends 
fol, 139a. 

The commentator gives at the end the following account of his 
pedigree : 

BMradvdja -m ah arshi van saj avar as tire Sugodottare 

Golagrdm a-eamah vay e Etmagarc de$e eha P&Hhabhidhe \ 
asit tatra £rtfrtes«-samjnij,kaguror labdhavabodhan&ako 

Bhattacharya- suto JDivdhdra iti khyatuh kshitisarchitnh || 1 || 
tasyatmojah pnneha babhuvtir, eshain 

jyeshthas tn KrUhno ganakagryavandyah | 
eutrfitinaknm bijam akari yena 

sa ^JiBa-nama ganako dvitiyah , 2 |] 
yam Brakmaguptti-ganakarya- Vardha^LaUu- 
ert-^lU'cin/a-gurOYafya-Gane $a- * . , , . 
srRBhaskurepa eha samant ganaka vadanti 
iyaWrfrt'Samjnaka'Suto ’khilasastrakarti || 3 || 
putrau. tathanyau hi Bivdkarasgu 
MaUdri-asap} nanueam udbhavan cka | 
srl -Kesnvo daivavidam varishtkah 

sri- Visvandthas tadanu pradishtah || 4 || 
daivajnarya-Di vakaratm aja varah sri-Krishnanama dvij o 
yo J bhut tattanayo Nrbihhaganakah sadyuktibhashyam 
vyadhatj etc. 

This makes Bhattacharya of Goiagrdina the head of the family. 
His son was Divakara, and he had five sons, of whom Krishna, the 
first-born, was the father of Nrisiriha. Nrisiiiha, as stated by Cole* 
brooke (Misc. Essays, II. 396), composed the Yfisanavarttika in 
1621. No precise date is given in the present volume, but from 

1 The commentary from is, 13 up to *, 13 is omitted without any indication of 
n lacuna. 
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a calculation, on fol. 131(5,, dated ISamvat 1641, Siika 1506, it would 
appear that the commentary on the SOrya&iddh&nta was written 
in 1534, Nrismha cites many books and authors, most of all 
Brahmagupta and Bhaskar&eMrya. The following list is believed 

A 

to be on the whole complete: Aryahfiafa, lft., 4ft., 19#,, 20#., 29ft,, 
etc., Kamalayom, 67#,(Brahmasiddhiiuta?); Jutst/apa, 20#.; Jiesava, 
lft., 20#., 89#,; Kemmsdffivatsard^ 6ft!, 20#,, 53#,; Ganepadaivajn a, 
Ganesvaray or Gane$dohdnja t son of Ke$ava, lft., 20,41 ft,, 53#., 75,77#. 
(Ganesadaivajuakritatippaivi); Grohakaululta, 77#,; Grahdtdghma t 
77#.; ChaturvedaoMrya, 47ft., 53#. (see 8akaM,gamdcMrya t 75ft.,91#,), 
Jithnuja or Jishnutanaya, i.e., Brahmagupta, 20#., 109ft.; Jndnd- 
dkirdfa, author of the Siddhuntasundara, 137#,; Durgamiha, 20#,; 
DMvriddMda, a work by Lalla, 36ft., 47#., 57ft., etc.; N&roda, 3ft.; 
PanchaziddhdntiM , see Yarahamihira; Par&sttnuiddhttnta, 19#.; 
Pitdtnaha, 137#.; PaaHsamata, 19#,; Br ilia spa imddhdn ta f 53#.; 
Brahmagvpta, lft., 4ft., etc.; Brafonmiddhdnta, 53#., 99#,, etc,; Ilhd- 
$k<trd$hdrya, lft., 5#., 6ft,, etc., 109ft. (Siddhantasiiomaiiivasanabha- 
shye); Mihira> 20#,, g. Varaha; Mahendras&ri, 119#,; IlomakamaU, 
19#.; Pallet, author of the work Dhivriddbida, lft., 36ft., etc,; 
VdMshthasiddhanta } 2ft., 3#., 4ft,, 33#., etc.; VdrdhaiMhtra f lft., 19#. 
(Pauchasiddlnmtikayam)j etc.; VardJuMitmhUd, 71#., 92#,; Vardha- 
mmldtatthi, 19#,, 22#.; J'lsftnudmvajna, the uncle of the author, lft., 
55#.; Vuhmdharmotlara, 4ft.; Yydsa-siddh&nta, 136ft.; Sdkalya- 
samhita, 2ft., 5#,, 7, etc. ; Sirommi, an abbreviation of Siddhan- 
tasiromaiii; Srlpati, author of the Siddhantagokhara, 8Sft.; 
S iddMntwhu dam an i, 136#. ; SiddMnta s iromani, 5#., etc.; Siddh- 
dntae irotn anivdsmid bhd shy a, 109ft.; Siddhdntasefthara, by Sripati, 
36ft., 137#.; SiddhAntamndaTa, by Jn^nadhiraja, 57ft.; Somasiddh- 
dnia, 53#,, 54ft,, 117#. He mentions besides the mmhitiMs, fol. 7, 
and the ekadesinas, foL 54#, The succession of the Siddhantas 

is stated to be as follows, fol. 7#,: 

n i Tmruf t ttw wt 

FrftnrFTjsi: sftwfwR Tfn i 
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R. IS. 104. 

24 leaves, in small 4to.; Indian paper; Bengali cha¬ 
racter. Copied at the beginning of this century, 

A fragment of a commentary on the Surt/widdhanta, believed 
to be part of the Suryasiddh&ntavasanabkashya, by Nrmnha. 

JieginB: 

4iT^W^{Surya&iddh. I. 45) | THRIilWt 

^ 8^5 TOT^rt 4n*n i 

Ends: 

^ ii f^fwr 

etc. 


R. 15. 105» 

132 leaves; Indian paper; Devunag&ri character. 
Copied in 1805. 


The Kiranavalt, a commentary on the Sttn/c&iddh&nta, by 
D&d&bhM, a eon of Madhava. 


Ucgins: 


wRj H ttt TIT ^ 



*TTT^ ^ 
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1 ends fol. 22®,; 2. fol. 735.; 3. fob 9Gi.; 4. fol. 1035; 5. fol. 
1115.; 6. fol. 115®,; 7, fol. 1195,; B. fol, 122®,; 9. fol. 123®.; 
10. fol. 1205.; 11. fol. 1295, The second part is not contained in 
this MS, Of authors quoted, I only mention the PaitdmaM- 
bMshya, ascribed to Brahmgupta t and the Baitdmah ibhd shy a - 
vivaram, by CMturvedacMrya, both mentioned on fol. 175, Sec 
Oxford CataL, n, 772, 


R. 15. (06- 

44 leaves, in oblong folio; Indian paper; Bengali 
character. Transcribed about 1700, 


8iddkdntalaghukhanianika , 1 a compendium of astronomy, based 
on the Suryasiddhania, by Kemvadaimjtm, a writer of the 
fifteenth century. 

Begins: 

w% ^ \ 

=rrr: it 

*mt # Tfw sftTmwrm ^ i 

<rmf<T %Tti 11 

wfSFr: 1 

^ t^T 11 

TT*HT ^TttTT^ ^ i 

^ nrfwi « 

^ fsr^r i 

^ 11 

1 However strange this title may appear, it is too constantly repeated to suppose 
it to he an error of the transcriber. 
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^TTfrTO TOTTO TO I 

^rat *r to ft 
gwTf^r th;*t ^ to i 

^ sftfWTl ^ffT TO Mfa^flTTOTTnTOT TOffa U 
fTOT WT^ Trf%^t fw^TTT TOT I 

■fNr ^ TO^^fawen tl 

TOT ^ITOT^WTfw^ %HfU HfWcfT - ^ I 

^fjnfqj^ wit ^>TOf«^frWii TOTTO tt 

v\ 

Kaladhy&ya, fol. 45.; bhaganadhikui-adliyaya, fol. 6£.; madhyamii- 
dhikara, fol. 7«, ; gCaharaadhyadMkara, fob 8£,; kakshadhyaya, 
foL 12a.; spashtildhikara, fol, 2i \b,; cliaudragraha'nudhik&m, fol 33ik ; 
suryagrakanudhikara, fol. 353 ,; ehhedyakadbyaya, begins fol. 4l£. 
The end is missing. 


R. 15. 107. 

20 leaves, in folio; Indian paper; Bengali character. 
Copied at the end of last century. 


S&ryatiddhdntarahmya, or, briefly, Siddh&ntarahasya, a metri¬ 
cal treatise, containing astronomical calculations and tables 
in illustration of the Suryasiddhanta. Written by Rag ha- 
rasarman (Rygliavackakravartin), probably in the year 
1591. 


Begins: 

TT Wm UTO TOTf^ l 


f^?mr faTO faTOW TTTOTfl?i<T*I n 
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SifftaUI^ 3 $8 ^TTWTct ^ l 

WW ^OOO fsraT^WlfmM ^ ^WTcT etc. 

Grahamadhyaaighradhikara, fol. 2k ; grab asst ghramadbyadhi- 
karaj fol* 34,; grahamadhyaaighrunayana,, fol. 4k ; raviraadhyad 
grahamadhyanayanam, fol* 6<i* ; ravlohandrasphutadhikara, fol* 
114*; grahasphuladhikara, fol* 12b, \ chandragrakanadhifclra, fol. 
1 9a. Breaks off in the middle of the suryagrahanfidhikara. 

The metro employed throughout is Upajati. 


R. 15 . 108 . 

20 leaves, in oblong folio; Indian paper ; Bengali 
character. Handwriting of about 1780. 

$uryasiddhantarnany ari, a tract of the same character as the 
preceding, written in Upajati metre, by M&thur&n&tha, 
most likely in the year 1609* 

Begins; 

iT^TffTWfft ii 

jp: f^rfirTT*rarnr^ftf^: -^4^: i 

^lUTf^frT uwrt ^ttt^ II 

Madhya?ighradinirnaya ends fol, 3 h ,; ephutaiithyadinirnaya, fol* 
Cb*; vakraatadinirnaya, fol. 9rt.; ckandragrakana, fol* 94,; atha 
suryagrahana, ibid 
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The text ends on fol. L0&. with tlio following Tcrees: 

TOfaRfat 

w$s wen i 

5R ^eTT f^TJTWf^in: TRiTW- 

iwnrarwr n 

Satrujid-bhup a-samsadi || 
Then follow astronomical tables. 


R. 15. 109. 

29 leaves, in oblong 8vo. ; Indian paper; Devanagari 
character. Copied at the beginning of this century. 

The Bh&swtikarana, * 1 2 composed by Satananda in 1098 or 
1099 a.d. (A.) 

%. Foil. 1-0, The text. Eegina : 

jfii irf w%: \ 

ert imrift ww f*r#i h ^« 

3UT# f+l ft'OM^U-rtrt^WTSTcf I 

WfWcT: ^nR: I! ^!t 3 

1 Often briefly Culled Jihukvat'r. 

2 The other copies rend in tlio second part ■ chaiMlrnjvi^unyrudii 1021 vihiua- 

sfikab saatrfilKiapiTMlo bhavatrha silstre. The same omit the iirst yqtbc. Compare 
Coletronkc, Misc, Eaa, ii, 389, 390, 
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The whole work is divided into eight chapters. 1. dhrutadhi- 
kslra; 2, grahadhruvadhikara; 3. tithyudhikara; 4. sphutadhikflra; 
5, tripragnadhikara; 6. ehandmgrah&nadhikara; 7. suryagrahana- 
dhikiira; 8. parilckhadhikaru. 

The two following suspicious verses occur at the end of this JfS.: 

tTh 

UTO rftTTSjof: || M II 

il ^ El *fr II 
xffW^nEi 

^nrWwt ^ f^t(iqT*frf*rsrH i 
^u^q^ijfufwr Orem rrrre^ft* 

HrI 1141^: II 

A writer of the eleventh century would have written better 
Sanskrit, and would not have substituted Paulastya and Lomasa for 
Faulisa and llom aka. 

h. Foil. 10-29. An Uddhurana t or illustration of the preceding 
tract, in which the statements of the author aro applied and carried 
out practically. Probably, it was written by himself. 

R. 15. NO. 

G leaves, in folio; Indian paper; Bengali character. 
Copied between 1790 and 1810. 

The text of the Bh&mtUMmna (B), Both this and C 
differ in many points from A. 

1 The same name occurs several times in the colophons of the preceding 
chapters. 


7 
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R. 15. 111. 

9 leaves, in oblong folio; Indian paper ; Bengali cha¬ 
racter. Leaf q wanting. 

The Bhazvatiknrmuf (0), Many glosses between the lines. 

Foil. 1-5 were copied about 1790. The beginning is wanting. 
Foil. 6-9, in a more recent hand, are taken from a different MS. 

R. 15. 112. 

10 leaves, in oblong folio; Indian paper; Bengali cha¬ 
racter. Copied in the first years of this century. 

a. Foil. 1-9. A commentary on the BhdsratL 

Begins with the text: I ^'hieh words 

arc explained by : 

Tithyadhikara, fol, 55 .; chandragrahanadtuka.ro, fob Q<*. 

b . Fol. 10. The beginning of the same commentary, from 
another MS, 

Colebrooke mentions an old commentary by Balabhadra. MS. 
234 of the India House Library contains one written by Achyuta - 
hkaifo. 

R. 15. 113. 

143 leaves, in 8vo.; Indian paper; D e van agar i cha¬ 
racter, Copied in 1796. 

The first two chapters of the Siddhantosiromaniy by Bkdskftra, 

' In h, w.. 
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namely, the LtltivaU (foL 1-65), and tlie Vijff&anita. Foil* 
Q. and 'iO of tlie former tract aTC wanting. 

The Lilavati has been edited in Calcutta in 1832, and trans¬ 
lated by Taylor (Bombay, 1816), and Oolebrooke (London, 1817). 
Of the Vijaganita we possess several Calcutta editions, and a trans¬ 
lation by Colebrooke, in his work : “Algebra with Arithmetic and 
Mensuration. London, 1817,” 

ri 

R* 15. 114. 

356 leaves, in oblong folio; Indian paper; Dcvana- 
gari cliaracter. Copied in Argalapura in the year 
1600, during the reign of Akhar (patisahi sri Arka 
vararajye pravartamane). 

The Gunii&dky&ija and Gol&dhy&ya of Bh&skara? & Hiddhunia- 
siromani f with a commentary, called GanitatattmchintiU 
matii, by Lak&kmiddsa, a son of Yachaspati, and grandson 
of Kesava. Bhaskara was bom in the year 1114, and 
composed this work at the ago of thirty-six, consequently 
in 1150* Lakshmidasa’s commentary bears the date 
1501, Both chapters, accompanied by a modem commen¬ 
tary, have been edited at Calcutta in 1842. A translation 
of the Goladhyaya, by Wilkinson, has lately been published 
in the Bibliotheca Indiea* The commentary begins: 

i ^rre^rifT etc, h q a ^fTmfafwr- 
WHTwrr^rft: i 

*rwhb|5 

ii r « etG * u 3 u 
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f?rq3*ft '^wt%' i wr*ft ^Twfw; ^ . \\ g n <r^n^r- 

etc. ^rf=t I *FWt^W ^fr! 



w*?: ii h ii etc, gi^wr- 

tt: i «tr. n qo h 


The Ganit&dhymja is divided into twelve chap lei’s. I. Aladhya- 
madhiklirtij fol. 70k = ed, p. 66. This chapter has the following 
subdivisions: manMhayo, foh 1 (><*.; bhaganadhyuya, fol. 20 k; 
grahanayanadhyuya, fol. 39k; kakshadhyaya, fol. 44a,; pratyabda- 
suddhi, fol. 61#, ; adhimasadininmya, fol. 65a.; bhuparidhi, fbi. 
70k II, Grahaspashtikurunadhikara, fol. I15a, =p. 112. III. Tri- 
pmnadbikara, fol. 165a. = p. 182. IV, Parvasambbavadhikaraj 
fol. 170k =p. 137. V. Chandragrolianfidhikara, fol. 198a, - p, 209. 
VI, Suryograhauadhikara, fol, 213k = p. 233. VII, Grahachhaya- 
dblInlra, fol. 219 A, = p. 247. VIII. Grahoday astam ay adhikara„ 
fol. 225a. = p, 254, IX, Sringonttaty adhi k ara, fol. 232a. = p. 209. 
X. Grahayogydhikara, fol, 236a. =p. 275. XL Bhagrahayutya- 
dhikara, fol, 242a, - p. 285. XII, IMtadhikara, fol. 252a. = p. 309. 

(lolddhydya. The commentary begins : *Tm^TT^F fsTVt 

I 3FF5FT# II q II 

The following subdivisions arc marked: svar hpaprasn fidky ayu, fol. 
254k = ed. p. 7; bhuvauakosa, fol, 265k = p. 30 ; madhyamagatml- 
sanudhyiya, fol. 271k =p. 42 ; chhedyakfiklhyaya, fol. 282a. = p. 57; 
golabandhadhikara, fol. 289k =p, 70; tripra^nnvasana, fol, 299k - 
p, 34; grahaiiavasana, fol. 314a. « p. 102; udaya&tava&ma, fol. 
3lSa. ^p. !07; yantradh}ayu, fol. &31k = p. 134; r itu varna ntij 
fol. 335k = p. 139; prysiiadhyEiya, fol, 348k - p. 157; jyotpatti, 
fol. 35oa, = p. 166. 
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Ulidskura’s statement of the date of liis work, his birthplace, and 
family, is given at the end of the prasnadhyuya, fol, 34 lb, i Atha- 
eharya atmanah k alaj a fmasiddh fuita s irom anirupak i rti §arl rasam bhava- 
kalajnniiam aha || 

<\o$% % ipv*prara% \ 

H^TT f^^TTTftTTtSTTrt Tf^rT: II 1 
^TT5TTO*5RVrftr Yijjj ala vide f^Sf: ! 

^HWriRhriVJK^dO 

torsi f^t 


Bhdskara mentions Varnhamihira, Munjala, the S bry aeiddh &o ta, 
cites very often Brahmagupta, and refutes opinions advanced by 
Lalla in his book SishyadklvriddMdctiavtra. 

The date of the commentator is stated in a verse given at the end 
of the book : 

liTTT^WSr^^^fn 

^TrfT 

fWcTflTprf^Tn II 

This date is confirmed by a calculation on fol. 1G5A. He quotes: 
Aryabhata; Garga (fol. 302 a, ^ 


1 These verses arc ;d*o cited in the connneMiirv, M- <H«, 
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; the Charachmtamaiii, fol. 2 \ia. s 24L f 27a .; 

a Chb andalpf astra, fol. 106.; JiTadatta, fol. 2Set .; bhatta-Bala- 
bhadra, fob 302#.; Brahmagupta; a Brahmasiddhantabbashya; 

Bh&gftvatapuraiia; Vagrata, fol. 2 55b. FfWt ^pfs- 

W*\ Vishnugupta, fol. 302a.; the Yiahrmpurana; Vira- 

bhadra, fol. 302 h. Tjftl) t Sripatibliatta ; Sri- 

shena; a Sanigita, fol. 106,; the Madhavlya Siddhantachudamanb 
fbl* 287 a.; Susruta; buryasiddhanta. 

Compare Weber's Catalogue of the Berlin MSS, f p. 235. 

R. 15. 115. 

4(1 loaves, in folio; Indian, paper; Bengali character. 
Copied in the beginning of this century. 

A fragment of the G&nitMhy&yay with Ldk&hmMd&Cm com¬ 
mentary. 


Begins: 

l SWU ^5^? lirTT^^I ll ^ tt Sec Cal- 

cutta edit, of 1842, p. 12. Ends with the autra 

ibid. p. 29. This corresponds with fol. 126. 1. 3 f up to fol. 29a, 
]. 7 of the preceding J[S. 


R. 15. 116. 

10 leaves, in oblong folio; Indian paper; Bengali 
character. Copied at the end of last century. 

The Bhagmhit^vf tjadhiku.ru t on lho conjunction of the planets 
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with the stars, being the eleventh chapter of the Ganiid- 
dhydya of the Siddhanta siromani, with Lakshmidasa's 
commentary. 

W 

Begins : 

?*0 TfWWQTl ta^TCtfW^ etc. 

R 15. 117. 

12 leaves, in iblio; Indian paper; Bengali character. 
Copied about 1810. 

The Yantrddhyaya chapter of the Sid dh ant a siromani, treating 
of the use of astronomical instruments, with Lakshmi- 
dasa's commentary. 

v 

Begins: 

^rer ^Ni^BTRfr i i 

Stops short at the end of the thirty-third sutra* 


R. 15. 118. 

14 leaves, in folio; Indian paper; Devanagari cha¬ 
racter. Copied in the beginning of this century by 
Kevalakrishna (Kasm 1 r i pandita), from a MS. written 
in 1606 by Sripati. 

The Karan&Jmiuh<du t or, as it is called in this MS., Gmhd- 
f jamakutuhala, a treatise on practical astronomy, by Bhas- 
kara, the son of Mahosvara, composed, it seems, in 1183. 
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Begins: 

fir t ^rf m i 

TWGit TmWRTW sT^rf^l?^ II «| II 


The work is divided into ten chapters, and ends with the 
colophon: 


^frfrifff^r^r ffa mm, fwl #pf- 


^u^i. ^ifWFWT: ii ^ 

TO^R=rnr*iftRn h *n» u <*o 11 


Compare Oxford CataL, n. 774, 


R- 15. 119. 

50 loaves, in oblong Svo.; Indian paper; Devanagari 
character. Copied towards the end of last century. 

Folk A fragment of the Siddh&ntatattmmveka, an 

astronomical treatise, by Komalakara. 

Begins: 

Ends: 

The Grab aspashtadhikarn ends on fol, 40a. 
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Kamalakarn was tho son of Nrmnha, the author of the Yasana- 
varttika; and this fiscs his date as the middle of the seventeenth 
century. 

R. 15. 120. 

21 leaves, in oblong 8vo.; Indian paper; Devanagari 
character. Copied in the beginning of the present 
century. 

Qrahal&gham Siddh&ntarakasija, principles of astronomy, 
composed in various metres in the year 1520, by Gane$a 
(daivajna) of Nandi gr&ma, a eon of Kcsava. 

Begins: 

nf^frw f^T* etc. 

Edited in Calcutta in 1843. 

1. Madhyamadhikdra, fol. 3®, ; 2, chandrasuryaspashtikarana, foL 
4a,; 3, hhaumadispashtlkarapa, fol. ; 4. lagnadichhaydyantrabhi- 
gadiksfidhananfilikabandhadhikdra, fol. 10®.; 5. ehandragrahana, fob 
11a.; 6. suiyagrahana, fol. 115. \ 7. parvanayana, fol. 13a.; 8. titlii- 
patrad era grahai^advayam, fol. 13d.; 0. chand radars anddhik a ra, 
fol. 14a,; 10. ndayastadhfkdra, fol. 18®,; 11. grahachhdyddhikara, 
fol. 165.; 12, nakshatrachhayadhikara, fol. 175.; 13. ^ringonnati, fol. 
18a.; 14. grahayutyadhikara, fol. 18a.; 15. p&tddlukdra, fol. 19a.; 
16, aarvadhikara, fol. 195. 

At tho end of this chapter we find the following verses: 

” “ “ * “ * “ “ 

This is followed by a Panchdngddhikara, 
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The MS. is very indifferent, and copied from another, written by 
Madanamohanaka in 1745, 


R. 15. 121. 

27 leaves, m oblong folio; Indian paper; Bengali 
character. Copied towards the end of last century. 

A part of a commentary (udahriti) on the Gmhal&ghma of 
Ganesa, by Vismnatha (daivajna), a eon of Div&kara 
(daivajna). The introductory verse is in a very corrupt 
condition: 

: 3 frf^MTSfr 11 

Jladhyamadhikira ends fol. 9 b. The second chapter begins : 

The third chapter begins on fol. 18&.: 

i 

^hrwNT’n? 1 *?^?T Tfil 1 Breaks off in the commen¬ 

tary on the tenth verse, 

Prom calculations made in the body of the work, it would appear 
that Yi^vanatha composed it between 1G12-1G15. 

R. 15. 122. 

4 leaves, in oblong folio; Indian paper; Bengali 
character. Copied at the end of last century, 

A fragment of a treatise called Grahamanjari) In Anush tubh 
verse, by an unknown author. 
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Begins; 

*rf*nrr 

i 

ijp: w< fm% 1 ^ 

v=H wt ^vm <r^ ^rrf^ u 1 

«fenn ^^nf*^ii'<i^: ^§<>S 0 i 

TB*f *rfa n\i ^TfriT^m^ ^=m§oq ij^fr n 

The ITadhyamadhikara ends on foL 2b, 

* 

R. 15. 123. 

32 leaves, in oblong folio; Indian paper; Devanagari 
character, Handwriting of about 1770. 

Another copy of tlie Grakaiiianjttri, complete, with the excep¬ 
tion of the first leaf. Contains three chapters : Madhya- 
dhikara, fol. 2b. The second adhyaya, entitled Madhya- 
sighrasodhanadhikara, begins: 

ymn?* \ 8K i $0. f^?*rr * 

Suds fol, 3«, The third chapter begins : 

$3TT^ri Wm | 

^ It 

Foil, 36,-2Utf, contain astronomical tables. 


R. 15. (24, 

28 leaves, in folio ; Indian paper; Bengali character. 
Copied in 1804. 

Jyotihuddhantasdm, a compendium of practical astronomy, 

1 Tbc two words are not current. 
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in eight chapters, by sukla-Mathur&nntha, a native of 
PataLiputra, in M&lava. He wrote this book in Benares, 
by order of Eaja IHlachandra, m 1778, drawing his 
materials chiefly from Arabic sources* The introduction 
is wanting in this copy, which contains, however, a 
number of beautifully-drawn diagrams. The author says 
at the end: 

vNrar 

11 w i 

^*3} fwvrft 

Tnrn^mf^t: ^fa^iwrtpEni 
mm xim 

mi ff^i li <m fl 

wztt etc. u u u w it 

spfi i 

TnRTfrifl^^ifwt fmmi jmi h n 

^rewfr?NCT fad^ a *ft*i 3 vi m if u^ wj ^ <t * rpi - 

wtf?r:f^t<TinT: tl 

The name of the copyist was Haricha Mi am. 


R. 15. 125* 

40 leaves, in 4to.; Indian paper; Dovanagari cha 
raeter. Copied about ISOS. 

J yotikmldhdntas&ra, by MttihurdnMha. 
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Begins: 

R <1 II 

This copy is much inferior in comparison with the preceding, and 
has only empty spaces for the diagrams, 

R. 15. 126. 

16 leaves, in folio ; Indian paper ; Devanagari cha¬ 
racter. Copied at the beginning of this century. 
On the title-page tho entry: “From Major Wilford, 
27 July, 1813.” 

The first sixteen chapters of the Brihaisamhita by Var&~ 
hamikira, Incorrect copy. At the end of several chapters 
the work is erroneously called Par §sarasamhita. 

Tho Brikatsamhita haB been edited by Kern in the Bibliotheca 
Indica. 


R, 15. 127. 

75 leaves, in 4to.; Indian paper; Devanagari cha¬ 
racter. Handwriting of the beginning of this 
century. 

Parts of Utpala*R commentary on the BrihaUamhitd, of Vard* 
hamikira. 

a. Fol. 1. Commentary on I. 1. Begins: 

^r9 ote. 

b. Foil. 2-45a. Tho second chapter complete. Begins : J^VTT* 

fvwrfl etc. 
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<?. Foil, 45rt>-56 a. The third chapter complete. Begins; 

d. Foil 57-6 la. Commentary on Till, 1, 2* 21, 22. 
b, Pol. 61 a, Explanation of XII. 21* 

/ Foil. 63d. -64b. The thirteenth chapter complete. 
g. Foil. 65ff.'70i. Commentary on VIII. 3-19* 

A* Foil. 71^.-75A. Miscellaneous extracts. 

On the margin many notes in Bentley's handwriting. 

R. 15. 128. 

60 leaves, in oblong folio; Indian paper; Bengali 
character. Copied by Nilamani Daivavid in 1806. 

The Rajamartanda, ascribed to Bhqjndeva. The author 
defines in this work the proper constellations under which 
the usual domestic ceremonies and the stated great fes¬ 
tivals of the Hindus ought to be performed. 

Begins: 

* 5 : ^mnt ^ ivt - 

f^r 4 wt is s 11 

£Jr- J 

jj U R U 

^r: ^^Ni: i 

in?r:^i%g Ofcsi ff u 3 n 


1 flUR MS. Tlu; whole verse is borrowed from Bhattxjtpahi. 
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*TFT^r ‘WZ'UW, I 

T& TT'sn *rr ifnm: sr#n!Tf<j «g 11 

*nn^ f^rf^r^T^ i 
*mr*ra wmun^ffe *tkh ii m u 
^Frtt ^ WfT ^T«fHTTTvrtfin. I 

II § II 

^h5t fwr| inanf^jftRirawj* i uUh i 

*r Jiui^HdWi *r^ftfwTTOfl*i wm *pj*r: u's 11 

grababbidbana, fol. 15. ; nakshatrabhidMna, fol. 25. ; nakebatra- 
devatabhidhanftj fol. 2b . ; rasisamjna, fol. 3a.; rnslnakshatrayibhaga, 
fol. 3a, ; kendradisamjna, fol* Zb ,; strl$uddbichrata f fol. 35. [nava- 
pusbpavaUsnaiMj fol. 3a. L 1]; valabandba, fol. 45*; nisheka, fol. 
5a. ; pumsavana, fol. 6a.; jatakarisb^iairnaya, fol. 6a.; garida- 
oliintSj fol. 7 a.; bMvaphala, fol. 8a.; grahaiupabheda, fol* 85.; 
rishtibbanga, fol. 85.; grab an am balabalaehintft, fol* 9a.; grail an am 
ishtanisbtaphalachlutiL fol* 9a*; ye^y&diyogo, fol* 95, ; vfiddhi^ruddha, 
fol* 10a, ; nSmakarana, fol* 10a*; nisbkramaija, fol* 105,; tumbula- 
bbaksbana, fol* 105* ; annapraaana, fol. 115.; cbudakaraiia, fol. 125.; 
karnavedba, fol, 1S5. ; vidyararabha, fol. 135,; vratabandhapatala, fol. 
165,; vivahe yarehaftuddhih, fol* 195,; yiyahe rayfauddhih, fol. 205.; 
yivahe bribaspatiauddhih, fol* 21a. ; yivahe obandrasuddhih,. fol. 22a.; 
ashtavargaguddhicbinla, fol, 22a, ; viyabe taraauddliih, fol* 225,; 
vivaho masadiauddbib, fol. 225* ; yotakavidhi, fol. 24a. ; vivabe 
lagnapatalah, fol. 25a.; godhuliprakarana, fol* 26a,; saptaaala- 
kaebakravidhi, fol. 265.; krurayutakruradyayamadhyagatachandra- 
chmta, fol. 265.; rfdmvGdbarfihuyutachandrachintEi, fol* 265.; ji- 
mltracbinta, fol. 27a.; chandrabalapra&msa, fol. 27a*; farabala, fol. 
275.; tarakocbchhcda, fol, 275.; navavadhugamanaj fol* 275. ; 
pratisuferachinta, fol. 28a*; yastraparidbana, fol. 285,; yatrayajp 
titbikaranagimah, fol. 29 a.; y a tray am varaphalara, fol. 29a.; 
y air ay am nakslmtrag Uriah, fol. 30a.; yatr&yaip lagnaphalam, fob 
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305, ; yltraytlm navah^phalara, fol, 305,; y&trayam grahaauddhih, 
fol, 31 a .; y&truykra digbaladikpatichinta, foL 315.; yatruyam bban- 
gayogal}, fob 315.; vyatipatMidushtadinachinta, fol. 32 a.; yatrayara 
masa^uddhih, fol. 32®.; prastbana-yidhi, fol. 325,; y a tray am sakuna- 
phalaio, fol, 33ft.; yatrayam aEubhapbalara, fol, 33ft. ; nadfnaksha- 
tradoahacbinta f fol. 335.; uadi do slias anti,, fol. 335,; tarapraya$cMtta f 
fol,34ft,; vastulaksbana begins fob 34 a.; niahiddliayriksMh, fob 345.; 
vastulaksbaiia, fol. 335,; gribaTghavidbi, fol. 865.; pratish^haTidhi, 
fol. 38ft.; kupakhananayidbi, fol. 38ft.; Yriksharopana, fob 385,; 
doYafighatanaj fob 385.; krishiprakarana, fob 40ft.; navinna- 
bliaksliaim, fol. 40ft,; bbaishajyabhaksliaim, fol. 405.; arogyasnana, 
fob 405.; dbanurveda, fob 405,; nrityarambha, fol, 405.; viro* 
cbana, fob 405.; Yajigajarobana, fol. 41ft.; sayanasanabliogactinta, 
fol. 41ft,; dantidantaclihcda, fol. 41ft.; vajikarya, fob 41ft.; gunar- 
janavidhi, fol. 41ft,; gochalanaj fob 41ft.; eravatiachintcb fol. 415.; 
dushitaEaksIiatraekmta, fol, 415.; bhadrakarana, fol, 425.; yoga- 
balabalachinta, fol, 43ft.; janmanakshatramasadau vihitakarmachinta, 
fol. 435,; siddhiyoga, fob 435.; amritayoga, fol. 44ft.; dagdhadina, fol, 
44ft.; masadagdhadina, fol, 44ft,; bliogartbasnananishedha, fol. 445.; 
gurvadityadcshaeliinta, fob 445.; gurusukrastachintib fob 445.; ba- 
lavriddhasamdbyagafcftsukraguruchinta, fol. 45ft.; dvinisbadhacliintEb 
fob 465.; tryahasparsadivircka, fob 47ft.; amaTa&yadipbalaehinta, 
fol. 475.; ekadasivratavidhi, fol, 485.; eaptamyarkayrafa, fol, 485.; 
viahnusayanotthanacMntft, fol. 49a.; manasa devyuttbanam, fob 49ft.; 
ambuvacbi, fol. 495.; yugadyacbinta, fol. 495.; agastyargba, fol, 
56ft.; sravaiiadyadasb fob 50ft,; budbaslUami, fob 505.; rohi- 
nyaabtami, fol. 51ft,; haritalika, fol. 515.; sakrotthana, fol. 53ft.; 
aparapaksMsauchachintEb fob 545.; durgotsava* fob 55ft.; niraja- 
nayidhi, fob 55ft,; kojagara, fol, 55ft.; sukharutrika (asvino masi), 
fol. 56ft.; prctacbaturdasb fol, 56ft.; bbratridvittya, fol. 565.; 
kiirttiki f fol. 565.; akasapradipa, fol. 565.; karttikasnana, fol. 565.; 
ksbetrapauriiaruasb fob 57ft.; Rrspanchami, fol. 57ft.; mabamagbi, 
fob 57ft.; magbasnana, fob 57ft.; mughasaptami, fob 57ft,; tulapa- 
nksb;b fob 575.; maghaparva i;i, fob 575,; pbAlgunamasaparvaiii, 
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fol. 58a,; asoka slit ami (ekaitro), fol, 58a,; ckaitravali, fol. 58 5. ; 
m ah ajy aishthadini, fol. 59a.; dasahara, fol, 59a.; uranyashaehthJ, 
fol. 59 a, ; samkrfmtiniTuaya, fol, 60a. 

Incidentally, the author quotes the opinions of other writers, 
mostly belonging to the class of lawgivers; Angiras, fol. 18a.; 
Garga, fol, 155,, IGa., 18a,, 21a., 22a., 26a.; Gargya, fol, 32a,; 
Gautama, fol, 35., 18a., 325,; Chutjhiniarnjyotishasastra, fol, 325.; 
Laksha, fol. 19a,; Devala, fol, 185,; Narada, fol, 185,; Farasara, fol, 
155 fJ 18a., 22a., 30a.; Bharadv4ja,fol, 32a.; Bhagiiri, fol. 255,; BhHgu, 
fol, 18a., 32a.; Man a, fol, 18 a.; MandaYyasishyali,foL225.; Yavanah, 
fol. 35., 325.; Yavanadhipati, fol. 9a,; Yajnavalkya, fol. 18a.; Vara- 
hamihira, fol. 18a. f 21a.; Yasishtha, fol. 32a.; Wltayn, fol. 165,, 
185.; Vyasa, fol. 19a,, 216,, 22a.; Saunaka, fol. 19a,; Satyacharya, 
fol, 31a,; Harita, fol. 35., 185. 

Fol. 17. ia a duplicate of the contents of fol. 166. 

The Library of the India Office has two copies of the same work, 
numbered 981 and 2299, both differing from our MS, chiefly by 
giving additional matter. 


R, 15- 129. 

7 leaves, in folio; Indian paper; Bengali character. 
Copied at the end of last century. 

The first five chapters of the Jyattfkttratnam&ld, an astro¬ 
logical treatise, by Sripafi- bhatta . 

Begins : 

ftiTRT 

ftrftinwtwr n ft i 

ftifarf ft=asrenBi*n*n- 

iraf: 11 9 ii 

Seo Oxford Catol., p. 331, 
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R. 15. 130* 

119 palm-leaves, in oblong shape; Bengali character. 
Copied in 1719, 

The Jyotidattva, by Raghumndana, a eon of Hariharabhutta. 
Begins: 

Tnp*r mmt * 

5^rt?r:irr#^ wfw ii 

FffTfW i 

TOltg sn^T3jTi*jJTwr u 

STTeTin^^rH kf< II 

Sfftf ^TT*t ^TcTt II 

llaghunandaua’s subject in this treatise is to show the bearing of 
the heavenly bodies on the principal events of Hindu life. His 
materials are collected from a great number of authorities, but he 
chiefly follows the Eajamurtanda, He cites: Adbbutasagara, p. 408. 1 

Ai A A 

Adipurana, 393. Apa$tnmba*eutra, 383, 410. Ayurveda, 394. 

h 

Asvtiiayana, 334. Usanas, 308. Malm-Kapilapanchoratra, 388. 
KarmapraMm, 343. Karmavipuka, by fkvtatapa, 393. Katpar 
tarn, 385, 387. Ku^yapa, 848. Kurmapurana, 341, 382. 
Krityachintdmanif 342, 348, 354, 355, etc, KriiyaraindkaTft, 399. 
Kausika, 392. Gurffa, 345, 347, 348, 355, 359, 379, 381, 414. 
VriMha- Garga, 384. GargasamMtd, 408, 410. Vriidha- Gdr§ya t 
381. (Jobhila-Hutra, 379. Cliintainani, 390 (see Krityachint£mani). 
Chhandogaparisishtu, 411, 412. Jyotih&draMmpra&df 357, 360. 


1 The numbers refer to ilie Calcutta Edition of 1834 in Byo. 
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Jyotisha, ofLetl, Trikancjaseshu, lex., 345. Daksha, 380. Ddna- 
ratndkura, 400. Dtpibdy 348, 355, 356, 360, 379-384, 388, 398, 
400, 408, 421, 422. Durvasas, 382. Devala, 354, 362, 383, 397, 
398, DevLpurana, 355, 385, 387, 388, 400. Daimjnamanohara^ 
329, 418. Dvaitanimmjay 355. Nundike&varapurana, 358, 383. 
Nandipurana, 382, 394. Ndrdyana-paddkalij 360, 379. Padma- 
pur&na, 378, 391. Para^ara, 346, 355, 400. Paraskara, 355, 356, 
379. Purdna&arvaway 401. Paithinasi, 384. yfalabkadra, 398, 400. 
B Malay ana, 336, 346. Barhaspatya, 408, 410, 412. Bmldhipra- 
Msa f 315. Brihqj&taka, 363, 376. Britmpati, 362, 383, 394, 
407, 412. BaudMyana, 400, Bmhniupurapa, 380, 399, 411. 
Brahmasiddhdnta, 346. BMltotpala, 331. Bhavishyapurana, 333, 
349, etc. Ehagavatapurana, 346, Ehaguri, 412. J}hdmUsabhat tUh d- 
rya t 393. BMmapardlrama, 335, 341, 348, 355, 356, 359,363, 368, 
385, 392, 394, 398, 407, 413, 418. Bhujabda, 362, 391. Bhujaba- 
labklma , 354, 380, 383, 406, 411, 421. Ehrigu, 347. Bhoj d, 387. 
Bhojardja 7 347, 347, 355, 357, 378, 381, 386, Hatsyapurana, 382, 
387, etc. 358, 360, 422. Jtftidanapdrijd£a t 382. 

Mauu, 357, 358, etc. iFahabharata, 357, 383, etc. Maiulavya, 347, 
355, 381, 881. Markawleyapurana, 333, 378, .380, 410. Martanda, 
see Itajamartanda, 106. MukArtdmrHit t 348. Yama, 319, 384. 
Yajnavalkya, 361, 394, 410. Yuddhajaydrmva y 359, 374, Ilatna- 
kosha, 336. Ratnamdld) 354, 356, 385, 394; see Satananda, Sripati. 
Bdmmdldf by Sripati) 359, 381, 384, Eatnakara; see Krityarat- 
nakara, 365. R&ghmabhatfdi commentary on the Sdraddtilaba, 
340. lidjamdrtandctf 333, 342, 346^351, 353, 355, 356, 358, 359, 
361, 384, 385, 387, 388, 398, 400, 412, 413, 418- Brihad-Rdja- 
mdrtanda, 354, 362, 381, Lingapnraiia, 379, 382, 394. Vardha t 
340, 349, 406, 412, 413, 418, Varahupuraiia, 381, 421. Vardha- 
mmMtd, 343, 405, 4U. Yasishtha, 341, 348, 355. Yamanapurapa, 
345. Vidydkar&t 410. Yidpddharzvildm t 357. Yivahapatala, 357. 
Ylavamitra, 410. Vishnu, 379, 383, 408. Yishnudhamottara, 364, 
377, etc. Yisliiiupurana, 351, 360, etc. Vaijavapa, 377. Yaiehpa- 
vamrlta, 383, 411. Yyavahdranirnaya, by Srtpati, 348, 358, 407. 
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Vyavahdras&muchehtya , 391. Yyasa, 357, 359, 379, etc, Batiklm, 
411, gankhalikhitau, 362, 330, 383. Satdnandti, 347. Satdtutnda, 
author of the Ratmmdla t 349, Satktapa, 357, 393 ; see Karmavi- 
pnka. Suradntilaka; eeo Rdghavdbhatia, Sivadharma, 382. Saunaka, 
379, 406, 411. Sripatij 359. Srij)ati f author of th c Ratnamdld, 
359, 381, 384. Srijgati, author of the Vt/avakdranirnagGy 348, 350, 
358, 407. Sripati-samkitdj 360, 390. Sripati-tamuchthaya, 341, 
355. $amvat&araprad : ipa, 413. Samketahmmudi t 355. Satya- 
chfirya, 363, 368, 376. Siimkhyayanagrihya, 362, S&r&samgraha; 
soo 'ft/otih-sdrasamgraha 7 387. Sardvall 7 393. S&rya&iddh&nta, 347, 
419. Smriti$&ra f 748, ,Brnrodaya^ 356, 358, 374, 397, Karivae^a, 
363, 394, etc. Hattta, 355, 358, etc. Lagku-Eartta, 383. Raghu- 
nandana lived most likely in the middle of the sixteenth century. 

Yivaha ends fol. 33 g. ; garbhadhaua, 37a.; purasavaua, 39J, ; 
simantonnayana, 40a.; namakaraiia, 695,; annapraeana, 6la.; 
cMchlkarana, 61fi.; karnavedha, 62i.; upauayana, 65a.; samavar- 
tana, 00a,; grihaprave^a, 72a.; kmhikarman, 78a,; yfttra, 995. 


R. 15. 131. 

73 leaves, in oblong folio; Bengali character. Tran¬ 
scribed at the commencement of this century from 
a MS. written by Devasarman in 1721, 

Narapatijayaehart/d, the triumphal procession of Narapati; 
called also from its contents Bvarodaya, the rising of the 
vowels, an astrological and mystic work by Narapati, 

begins: 

TOffTTOti TJT7T t^TTFfi ^tf*TOT fJT^ I 

^ || c| || 
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^fTTH^X^ W sftfa fjURTT *Rit \\ ^ II 

nKWt* ^tr: 

^TTT3TT*ft I 
WnJTOTTfHWRl 

I $ II 

trawrorr i 

wmrft^TJTt ^ *ftf*Ri *fRw* n 8 it 
^wf%*[f£]5fi 1 ^rcfMt ww&t i 

*R5T 3JR^ tot h u it 

^ 2 f^wlTt *i5R^f?r i 

ssftfrnrrcN ii $ it 

^^cRT^^qrrf?i ^Tf?r ^ i 

riTgfS ^ fa^R ^r^hto U 'O II 
TRNt ^TTOMsUHSt MTNUTTt *f*R3RT l 

TR^nffl ^TOTT^TOT (?) II C It 

tjjSt ^rfa t 

TRlfa wmftffl w9 II <1 ll etc. 

The greater part of the work is taken up with a description of 
the prognostics which are to be derived from the peculiar arrange¬ 
ment of tho letters of the alphabet in n number of circles (chakra), 
these letters being placed in a mystical relation towards planets, 
vital arteries, regions, and other things. Tho whole is divided into 
seven chapters. 

1. S&strasamk&m* 

1 ^*ITR rRIR?j ^ London MS. 2 rR TOR ^ Load. 
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II. Svarabalodagcif foL Ah, Begins; ^4(^11 ff*T WITH 

III. ChaturasUichakravneka, foL ISA. WtrL 3lRWf*T 

1 fWT<t H ttbtt T*T 

fwi frmifawiT i wm- h 

^^TTTf^Tr: m n<t I ^fOTT*far ^TfT^n: 

yteiN mpH u srfTm^r t^^rfif uTnnf^ tiffin: i 

IT. M&bal&khjdna, fol. 50A. *m\W, ^fTT^Wlf^T ^jWT^T 

i to n flronfhin- 

<Ol4V^mnA I TTWf Tim II 

^rfhjf?TfT^ wm m *3irm wsrcrot i Tuf^Sr *ft? 

5mm I ^tfhjfrr: 11 

Y. B(do&M}igm}i& } fol. 5B(T, TT'^TTlf^T i 

T^T WRlft T^T II 

VI. fol. 65A, 'WTRT< ^ U <J| t<$| 1 fa 

(TWt^ I ^ fTTITO! mJ ^fTKTTt n TOT- 

*roft ^4 ^:it ^ttTTT i to miro 

BBfaf'Hjm ii 


VII. Pol, 69a, Cfrahasdntikmdhdm t fol. 69a. WRT: ^JRWfa 

srerm*fi i mrlw^^nTf ^n5 sj^wrlw#« 

h^i^i wftro i *! a^nuir 11 
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wsfrii ^ i ^ *wr^ 

wi fW *|<l II 

Tfarapati was also the author of a Jyotishhalpavnk&ha, which ho 
mentions on fol. 4 b. *rfTnfrf^H I 
The passages cited in Kaghunandaua's Jyotistattva from the Svaro- 
day a are taken from the present book. Another copy of the same 
work is found in the Library of the India Office, n. 744. 

R. 15. 132. 

8 leaves, in oblong folio; Indian paper; Bengali 
character. Handwriting of about 1790. 

A fragment of the Jdtakdrnava t a treatise on nativities by an 
unknown author. The first four leaves arc wanting, Fol. M 
begins : 

ij^r^T 'iS'M srprreijiT *awt- 

<i«|o etc. 

Fol. 7 a. Iti Jatakarnave grahasphutadhikirahc The following 
chapter begins : 5fWf<T^fr SHQ. ft ^ ^ * 

Ifflfipl ^0 flflfl etc, Breaks off on fol, 8ft, with the words: 
f^r ^1$ I Yaraho II 

R. IS. 133. 

5 leaves, in oblong folio; Indian paper; Devanagari 
character. Copied in 1790. 

J dtakapaddhati, a manual far calculating nativities, composed 
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bj r Kemva of Nandi grama. Contains forty-two stanzas, or 
with the deduction of the colophon, forty only. 

Begins: 

wtfrffi 

^ (sic) 

ff ^ *R|p * ^ 11 

Compare Oxford CataL, pp. 336, 337, 349, and Berlin Catal, 

p, 260. 


R. 15. 134. 

10 loaves, in oblong 8vo.; Indian paper; Devanagari 
character. Copied in 1745. 

This 118. consisted formerly of fourteen leaves, of which 
b i *10 are now lost. It contains the KdUchakrqjd- 
taka } giving an exposition of the astrological consequences 
resulting from the various positions of heavenly bodies. 

In Anushtubh metro, Doth from, the circumstance that 

+ 

the tract is delivered in shape of a dialogue between Isvara 
and Devi (Parvati), and from its careless language, we may 
conjecture that it forms part of one or other Tantra. The 
following passages will serve as examples : 

Fol. la. I 

inrt^f^TfTi: ii *tjt ^ ^TS^rr: i 

tjfsrgWTfr: ^TflU tl Fol. 2a. Iti Kakcha- 

krajatake da^akramah I TT#f^fft I 

^ g TTWt^fr II Fol. U. Athuntardaia,’ 
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phatam I 1 ^TWt ^H^TcT }*{ vtli fa fa 

uq^rifir *3TOf ii uTOfff irar^r: i 

C'-S. 

ftnrWf^g wiwi^it ii Foi. 7 b. Iti saTyadnsfipha- 
lam, atliapnsaTyadasaphfiliini I 

Ends on fbl. I0&. with the lines: 1 f^rfTTWT (chinta) 

sfNH*rre7ff tot^htto it *ft?r: i towtot^ wte- 
^to ii zfn toth ii 


R. ( 5 . 135 . 

4 leaves, in oblong folio; Indian paper ; Bengali cha¬ 
racter. Copied after 1790. 

The eleventh chapter of the TTttaratantra or supplementary 
part of the Mudraijdmaht, treating of the astrological 
prognostics to be derived from certain respirations. 

he gins : 

^ HTJnrrwfro^ t toth to 
Hf*T^ TOff I fTOT TOWT^ ?! Wf^<l I tlSTTO 

^ to^totpto; i f*nt ^ €tH*i 

TRfr I ^ ^ I 

TOfN f^TTOT: I TO^rtTO^rT: | 

Tti^r *frro i tsttoto i 

The title at the end is as follows ; 

<fa ^WTTO! *TfT TOt^TO TOITOTR (sic) ^^f?T- 

hkuIto i fTOTOh^% 


10 
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R. IS. 136. 

3 leaves, in oblong folio ; Indian paper ' Bengali cha- 
racter. Transcribed about 1800. 

Punchangasadhana, on tlic live topics of an almanac. 

Bogins: 

i Terfrtfiprrc;^ *rsr i : ^r 

ii ^ ^ *1% wn 

TRt I (TW II I 

i nYTcr- 

ii 

This is a part of the seventeenth patala of the Grab ay am ala, a 
work consisting of eighteen pat ala. The whole work—a mixture 
of science and mysticism—is preserved in the Library of the India 
Office, n. 981, find begins with the verses: 

vtf nt faOTV nt ^ i qw: iNra'^ra 

, *■ vs. 

‘sg’t H ^fl^i ffc?rarr«Rn i 

R. 15. 137. 

24 leaves, in oblong 8vo. j European paper ; Bengali 
character. 

A Calendar for Suka 1722, t.e., 1800 of our sera. 

R. 15. (38. 

Three volumes in one, in small oblong 8vo,; Dcvana- 
gari character. Copied in 1803. 

Siddhanimam lumMuhha, a translation of tho Almagest, 
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made in 1730 by Jagannatko for Jayasinha, king of Jaya- 
pura. The translation seems to have been made through 
the medium of the Arabic, See W. Hunter, in As. Res. 
Y. 209, and Oxford Catal. n. 797. This copy is very 
incorrect, 

Vol, L, 51 leaves. Begins i 

JfYTftri l WTjfm 

fa 11 II *T**rfafaf etc. I) ^ [| ^fafa^TWT^m etc. SI $ H 

* - r- ■ ^ . <s v:. , y- ' ... _.rs __, 

’rnm^rrr^H 

f^TOwf^rTr wi n *11 etc, si § u 

^ ^rf^ufton^rtfafa^r etc, 11 ^ 11 ^ fa^fawRi 

TOTj'Rrt?! *$£ i ^ ^ it ^ h 

Aravibhashaya grantho Jlijoslinaka ethitah | Wl^T^iT’Tf (or 

*rtfm ii o. is 

Tho translation contained 13 books, 141 chapters, and 196 mathe¬ 
matical figures, which numbers agree fairly with the Greek original, 
The first book extends to fol. 315,; the second to 51 a. 

Yol, II., 122 leaves. Book 3, foil. 1-1U5. The fourth book 
continues tip to the sixth chapter, fol. 325. Beginning from that 
page, almost tip to the end of the volume, we find matter belonging 
to Hindu astronomy. This part is Jagaunatha's own work. He 
mentions and cites in this section Bailamyftsh yuvanlichiirya 
(Ptolemy), UItigbeg of Samarkand, Jtiya&inkctj Ph&mamu, 1 

Yol. Ill,, 73 leaves. Toll, l-22rt, Begins with the fifth chapter 
of tho ninth book. Foil, 22a,-30rt. tenth book. Toll. 30 a.- 47&. 
eleventh book. Foil, 47rt,-65tf, twelfth book, Tho end of tho 
thirteenth is wanting. 

1 In a previous clinpter, fol- h-c mentions ati ff?-ra of SikEtndcr, and another 
of Vushniinfispar. 
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R. 15- 139. 

66 leaves, in oblong 8vo,; Indian paper; Dcvantigari 
character. Copied in IS03. 

Foil. 1-8. A chapter on the use of circular instruments in 
astronomy. 

Begins: 

srtfer ^ 

V'x 

Foil* 9-&6. A translation from the Arabic of Euclid's 
Geometry, in three books, accompanied by a commentary. 
The first book begins : 

fwmi t 

-writ mu ^t1% ^fn vt ^ 

*^RTnr fWf%*T ?Rf sra i 

idam YAndni-bhdshdtak Arababhdshay&in Ahulaachch&saahasasyd- 
jnayd Itm tdv w ir&k&v&lvah vi - somj ti ena tyitiyadhyayasya pancha- 
nmkshe trapary an tuiji, g rath item, Idam Savitavin ifcusa i - sam j nena 
godhitam.. A 7 ri-r rt-sainjnon a Oka kritn, Seyam samkritasabdair 
{read saniskritasabdair) NayarHtoukhopMJiy&yair nibadliyatc •] 

The translator into Sanskrit was, therefore, Naymasuklm. The 
first book ends foh 20 b., and bears the colophon: iti gola-Ukara~ 
vichiire prathamildhy ay ah. The third book begins on fol. 44#. The 

A 

whole ends with these words: Idam Arabi-bhish&ta jtff&fo-saipjnaih 
kathita-Kavanasukhopadhyayailj Samskrite grathitam. Ity Fkaram 
Savaj usay usa&amj tiusya samanam. 
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R. 15. (40. 

41 leaves, in oblong folio; Indian paper; Bengali 
character. Copied ini 79L 

The thirteenth and fourteenth chapters of the OanitapdU 
Kaumudt, a work on arithmetics, written by N&r&yanti, a 
son of Nrismha,, in 1350. The thirteenth chapter, called 
mkapam, on the combination of numerals, begins: 

I ^ *T# I tWt 

% ii * ii 4% 

*\fw$ ^ i fir^r ti ^ ii 1 

^ ^rfSfwr 14f^?- 

^rrf^^iwi vtw. n 3 n qTrrr^rraT qfw; 

^ i wwrfs^rr ^ 4f w: swWffc: 

^ ii g ii ^frfa^^T Afw. itfairaTOH: ^ i 

ii % ii 

ttot i tt ^ ii 

^ \ UWfrt 5pn^FFC<jt7fTf^- 

ii ^ ii *fa % ^r^ivt i 

*ifi u e. ii 

The fourteenth chapter, called lhadrttganila, treating of the 
construction of magic squares, begins on fol. 23tf,: 

(read ^TTfllR^T^) I 

sffTrffaff w %fhnt ii <* ii 


1 Corrupt, 
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jftrre i ^fwrt n ^ 11 

f^^r} %f?f f^vimw£ i ^ ^ 

wtf ii $ n 

The author concludes with the following magniloquent colophon: 

wtftefrsia^rert ffar^fsnraif 
wmi 'sft 4 z q'an'^T^T tws: i 
^flrf^TT^T^^rTT firwfa t *tT H *I^H I 

^nw *rf*?; ii ^ n 

m i << in 3 i 

mj&W' ^ran ^(T^i mzf 

*frtftg^tftFf?r *jfw ii ^ ii 

*fHT#rr 

# 5 rrffurf^i 

^5: MKTTO ^*Snt it 3 11 

1 

iftSN feR§ 

*rWftqfV 11 8 11 

7 m<Pi^fficTTrT§i ^ *rrfa 1 

VTqfwt *j*nfS ^iw ^rfnjTi 11 m ii 

^f?r wTi^nir^- 

f^Nf^Tf^rn^i ^farwwl wtwrwr^ ^ 

stwitc;; h 
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R. 15. I4U 

18 leaves; Indian paper; mostly in the Bengali 
character. 

Fragments of various works. 

Fol. 1* The beginning of the seventh skandha of the 
pur ana, with Sridhara’s commentary', 

Fol, 2. The end of the twenty-second chapter of the Bwt md- 
Mtmya, 

Fol. 3, A fragment of a grammatical commentary. 

Foil. 4-5. The commencement of the Jyotiftsdra, by Rdglmimira. 

Begins - 

-- t <r*?w 

II mxv. sfr*RT: l HTWGrm- 

<^T*TT II 

Foil. 6-7. Two amulets : the first contains a blessing, the second 
a curse. 

Foil, 8-18. An astronomical tract, in Bengali, 

R. 15. 142. 

208 leavcSj in oblong 8m; Indian paper; Devanagari 
character. 

The Padmapttrdna, a poem containing the history of Hama- 
chandra, in Hindi; divided into 121 chapters. 

Begins; 

jtwrt t 

^rr^i^flfWfTn^rRr nrt ura ii it 
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The author’s name was J)aUshena t or Tlaluhena; lie also bore the 
title Salhdehancla, and composed this work in 1653. 

By far the greater part of the leaves were transcribed about 1700; 
some defeets are supplied by a later hand, 

R. 15. 143. 

50 leaves, in 4to.; Indian paper; Devanagari cha¬ 
racter. Written in 1823 by Kasidin. 

Geography anrl history' of India, in the form of question and 
answer, for the use of native schools, in Hindustani. 

R. 15. 144. 

82 leaves, in 8vo.; Indian paper; Gujjarati character. 
Copied in 1610. 

This volume contains a collection of poems in tlic G uj jarati 
language, amongst others one in praise of Rama, and 
another giving the history of If ala. They date from the 
middle of the sixteenth century. 

This IIS. was presented to Trinity College by Adam Jiowen, 
in 1G28. The former class-mark was R. 8, 31. 

R. 15. 145. 

65 leaves, in 4to,; Indian paper ; Devanagari and 
Zend character. 

A Vocabulary, Zend and Sanskrit, arranged in alphabetical 
order. Foil, U and M are missing. 

Dr, Mill has made the following entry on the fly-leaf; u Lexicon 
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Zeiidico-Smiscriticum. dim Teridum Sacerdotis Ignicolae, dein a me 
einptum, ope Tahmurethi aaeordotie. Surat, Jan, 3, 1822.'* 


R. 15. 146. 

4 leaves, in 4to,; European paper; English character. 
Papermark of 1822. 

A Vocabulary of the language spoken by the inhabitants of 
the hills in the vicinity of Eljmahali. 

Begins: 

abovej michffa; abuse , karma; after, koak. icajee; age, Icoro. akro ; 
angry, rokerw; answer, lohe\ ant ,po t oak; ant (white), ana; arm, 
tatoo; arrow, chaerr; asleep, condre ; awake, cmdrana. 

The total number of words contained in this Vocabulary is 358. 
Materials for the knowledge of the language are to be found in the 
fifth volume of the Asiatic Researches, and particularly in the 
Journal of the Asiatic Society of Bengal, November, 18 4 8* The 
Rajmakali dialect is nearest allied to the Uraon, and it will be easy 
to trace its affinity to the languages of the Deccan, when wo come 
into possession of more ample collections. 


R. (5. 147. 

An E&say on the Principles of Songskrit Grammar, contain¬ 
ing the general doctrine of the roots, by Henry Pitts 
Forster, Senior Merchant on the Bengal Establishment. 

This MS,, in large folio, appears to be the first draft of his 
grammar, which, he says in the preface to the printed edition, was 
submitted to the perusal of the members of the College Council in 

It 


82 


CATALOGUE OF MANUSCRIPTS. 


1804. The work was not printed till 1810, and then only the first 
part appeared. The MS. contains substantially the sarae matter as 
the printed book, but in a different order; the English has evidently 
been copied by a native clerk, who knew the language imperfectly ; 
and the Sanskrit words arc in Bengali characters. It contains, how¬ 
ever, an unprinted chapter on the Unadi Rules, and a Section on 
Ikosody, referred to in the printed Introduction, p. xi. Mr. Forster 
died in September, 1815, and the MS. was presented to Trinity 
College Library by his brother, James Forster, A,M,, Jan. 6, 1830. 
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PALI MANUSCRIPTS. 


R. 15. 148. 

142 palm-leaves, 19 inches by 2; 8 lines on n page; 
Burmese character. The copy was finished on the 

i 

1st day of the waxing moon of September, 1741. 

Dhammasangani, the first of the seven books of which tlio 
Abhidhamma-pitaka, or Doctrinal Section of the Sacred 
Canon of the Southern Buddhists, consists. The com¬ 
mencement of the Introduction fmdtikd) is given in 
Burnouf and Lassen’s “ Essai sur lo Pali,” Paris, 1826, 
p. 190 ff; and the first passage of the explanatory com¬ 
ment in the Catalogue of the Or. MSS. of the Imper. 
Library of St. Petersburg, p. 635. For the sake of com¬ 
parison with the St. Petersburg MS., which is written in 
Cambodian characters, tho same passage is hero tran¬ 
scribed. 

444 V^TT 44ST1 I Wt 44*T f44 Wst 

* 

frfTT 44 4T 41 

41 41 41 41 4 3 

41 441^ 4f4? 4*1% Wt ftfH 4^41 lift 4441 fffil 4441 

^rf?r ftfa f44mt frf4 t44i<t ftfn 4tf4 4^ frf<\ 
f4TT4*HJJJdl frf4 4t%f^ fffil f4W4f^4 lift! 
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ftfcT ftfa frfff 

fw%?T frfa ftfa **rrFtff ftfa 

ftfa ^rBTPTrawt frfii wrrofw ftf?i mnsmifq frfd 
ft frft ftfn *rf?r^ ftfa wiRa^ fifa 

tHR^fT^R frm ftffl lftTRr3R flffl wt^ft 

^~Y#f ftfTT lift ^*rf*n?^T ftft ^RHWT^t flft 

*nrnftf| fYft ftfi: frft ^rYtto frft ^wsrft ftft f^- 
TOft flft WT^rFfTT Ctm ftrT^TsRT flft flft 

f^TR^TH^YfFTrlTflftft tRS ++H,/>H I ftftEfiT^TMT* 
itft t^rnn^pT^rrr lift w^pspKm ftft fTg^n 
lift ^ft ftft ftft WRt ftft ftWRTftft mm 

ftft **ft^iidY ftft ^ ^T xr 7rf%T ft ^rfR xrfzw- 

RTinRl ^ftft sft w f Wf 11 fol. <Ji recto, 1. 2. See 

also Gogerly, ia the Journal of the Ceylon Branch of the Itoyal 
Asiatic Society, vol. L part 1, p. 11; and Codd. Orient. Havn. 
i. p, 43 f. 


R. 15. 149. 

34 palm-leaYGSj 17 inches by 2; Singhalese character; 
good plain writing. Date about the beginning of 
the present century. 

# 

The Brahmaynmtta (fol. 1-23, 7 linos in each page) and 
Sakyyamita (fol. 24-34,8 lines), two of Buddha's discourses, 
belonging to the great collection called Majjhiraa-nikaya 
(i. 5, 1, and ii. 5, 1). A translation of the whole of the 
former, and of passages from the latter, may be seen in 
R. Spence Hardy's “ ITanual of Budhism,” pp. 370 jff., 
405, 471. 
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The Bralnnayusutta begins: He! i 1^ H*WT 1%^H 

Mift^ f*nFf srh TirR^rff fH^pterf? t 

7R ipt htrw w^rm sn^iwt fjrfa^rre fspjrt 

ururh ^*fr ^wniTfr wftfrratHfiNt ^rfdsn fnw 

«i*<sHU4»^7H TfafTHTOHi* 

^mTOft *ft<fti<w4i(igfvwrtq ii 

The Sdeyyasutta begins: x&m Hr! I irt HHH WTT 

'TOT^ft H?71T iR *PtWR HTOT 

wr^^piTsft (!<'<€ ft ii ^refl H^sft ¥T^^iWt m^f^^fqfn^rT 
ww\ ^rwiTfr ^fa<?r *?m §th 

'TOTTHt *rfm fw^ran *rf£ *ra ^wnft n 

The text of both Suttas is twice given, each sentence being parsed. 

R. 15. t50. 

361 palm- loaves, 22 indies by 2 ' 5 linos in a page; 
Cambodian character; most beautiful writing of 
recent date. Foil. 206-68 are wanting, as well as 
tiro latter part of the MS, 

MilindapanhOf a storehouse of information on the doctrines of 
buddhism, which arc conveyed in conversations between 
N&gasona, a Buddhist priest, and Milinda, king of Sagala. 
Numerous extracts from this important work arc contained 
in the late R. Spenco Hardy's “Eastern Monachism, ,J and 
“ Manual of Budhism/' An edition of the Pali text, 
from four MSS,, accompanied by an English translation, is 
preparing for publication by Mr. V. Trenckner, of Copen¬ 
hagen, 
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Begins i 


wm Tjm m^wm g^rS 

W^WRT ii ^ II 

Tjm wrvTt 

wvf^; fag5j Ti^f gw u ^ u 

gwt fwwwwT ww Tf^^qfsrfenn 


^w*mr ^*j?rr 3ft*i?wwT 11 3 11 

TOrsn^T 

wrntiraraT fwwi wui?f% w Trf^rn it 8 11 
ww wiw wfwwrw irwf^rcw m*\4 
wmv fwgf <rs| <f *tf%wfw a mi 1 


The SIS. has the peculiarity of all Cambodian Tali ilSS. that 
have fallen under my notice, viz., great beauty of execution at the 
expense of correctness* It breaks off at the end of the first Vagga 
of the Upamapaiiha. 


R. 15. I5f. 

20 palm-leaves, 20 inches hy 2^ ; Singhalese character 
of the second half of last century; 9 lines in a page* 


HattanugalkuA}).arammsa, history of the temple of Attanagalu 
in Ceylon, from the time of Sri Sanghabodhi (a.d. 234) 
down to Parakkama III, (126G-130I), in whose reign the 
book was probably written. It w~as translated into Singlia- 


1 Vanous readings found in Mr. Trenckncrs MSS,:; v. 1, n M sAgoIuytim; b h 
upogenthhi; v. % ai p chitrafeat&tm ; b* aptehekhi ami putku; v. 3, a* jjamftM- 
ratthu; b, aibhuta; v. 4, ii* aMxidAamm&vuwifnffuthtt nititqfulfisumatihitd. / h f 
opmtehi nayeM cka ; 5 P ft* tuti/ta ; b, sunothn ; v H kankMikumviduIane* 
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lege In the reign of Bhuvanekab&hu, in the year 1382, 
An English translation, by Mr. J. d’Alwifl, was printed at 
Colombo in 1866, with valuable explanatory notes and an 
introduction. 

The MS. contains the whole of the Singhalese version, in eleven 
chapters, in which, however, but few' of the Pali verses, with their 
Singhalese translation, are interspersed. After the opening passage 
in Singhalese (translated by d’Alwis, p. clxxvi) these verses follow: 

<rsnf%*fr uf?^rra fsRur^hft 

^^TfHfuTRuvrftm<f>u Tmj ^tfwrTuwr 
uwr{?reT^rfw ^iTfiT it 

The next Pali text that we come upon is verse 5: 

wiftRT w£r*i n 


TAMIL MANUSCRIPT, 

R. 15. E52. 

30 palm-leaves, 14 inches by 2; 7 to 0 lines in a page; 
Tamil running hand. Date about the beginning of 
the present century. 

A Christian Catechism, in twelve sections (pirivu). From 
the bad spelling throughout it appears that the copy was 
written down from dictation by one of Mr. Mead’s cate¬ 
chists. whose name is inscribed in it 
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R, 15. 153. 

Tite Adi- Grantkj literally nptoTo-fStftktov, or First 

Sacred Book of the Sikhs, compiled near the close of the 
IGth century of out era, by the fifth of their ten successive 
pontifical leaders, arjun-xal. It comprises the devotional 
and didactic poems of himself and his four predecessors* 
viz.f nanac, the founder of the sect (bom in the Lahore 
country, a,d. 14G9), guku-asgad, axar-das, and ram-das: 
together with the supplementary treatises of thirteen other 
religious teachers (one of whom being a woman causes 
them to be enumerated by the Sikhs as 12|), all included 
by him in this Proto-biblion. 

The work is written in the mixed Hindoi dialect of the Pcujilb 
(or Pcntapotamia Indica, as Lassen terms it), and in that peculiar 
form of the Devanagari character which they call Gurumukhi. 

This fine copy, consisting of 840 leaves, exclusive of an ample 
table of contents that occupies 23 separate leaves, preceding the 
others, was taken by the late Colonel Wallace King, among the 
spoils of a martial Gam, or teacher, in the late war, who used this 
Bible, as the Colonel calls it, for the consecration of the nd&artt or 
tributary presents made to him, and for reading to himself and his 
followers. 

The above table of contents gives a minute enumeration of the 
books, chapters, and sections, that occupy from fol. 1 to fol, 715 of 
the Adi-Granth following: but then, instead of a like analysis of 
the remaining 125 leaves, proceeds to give the following chrono¬ 
logical dates of the deaths of all their pontifical leaders but the 
last, be,, including the compiler and the four that succeeded, as well 
as the four that preceded him. These dates I transcribe from 
fol 23A, column 2 of the tabular part, only omitting the days and 
mouths, which are there minutely assigned to each, after the Sanskrit 
year (which dates from u.c. 56), 
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Year of Year of 

Vie ram aditja* Christ. 

Death of the 1st (xanac) i.e. 1596, answering to 1589 


tt 

2nd (otru-axgad) 


1609 


1552 

77 

3rd (amar-das) 


1631 


1574 

ft 

4th (ram-das) 


1638 

if 

1581 

71 

5 th (arjux-mar) 


1663 

l# 

1606 

, , 

6th (har oovixn) 


1701 

fj 

1644 

J f 

7th (ear rat) 


1718 

ft 

1661 


8th (ear crishna) 


1721 

f* 

1664 

J7 

9th (tek:u bahadci 


1732 

j) 

1675 


The death of the compiler, thus nearly contemporary with the 
Gunpowder Plot in England, was a tragical one, and arose from his 
care for the purity and perfection of his work. A Hindu of the 
military caste (Xetriya), named Dani-Chcnd, who had enrolled 
himself among his zealous adherents, was exasperated at the rejec¬ 
tion from a place in this Adi-Granth of a theological poem of his 
own, which AfcJUff-swx thought unworthy, on account of some 
polytheistic passages in it, to be associated with the writings of 
3*axac and other severe asserten; of the Divine Unity. In conse¬ 
quence of this man's influence with the Mahometan governors of 
the Tenjab, the pontiff ARJW-MAI was thrown into prison, and 
either died from the severity of the confinement, or, according to 
other accounts, was put to death, a. in 1606. And it was in bitter 
resentment at this fate of their venerated chief that the Sikhs first 
took arms against their oppressors, nnder his son and successor, ear 
eovixn. This sixth pontiff,* therefore, posterior to this Proto-hiblion, 

1 These fom numbers arc erroneously written in the MS. with c; (ft) for the cen¬ 
tenary digit, instead of or i,c, t as if they were 189(5. 1838, 18(33, and 

1818 respectively. The error, evidently arising from the transcriber's habit of 
writing the years of the current century (and therefore indicating the MS. to have 
hfien written in the 19th century of Yicramaditya, between a.d. 1713 and 18*3), 
is sufficiently indicated by the other numbers which are all accurately written, 
except for the omission of the cipher ill flic second date, 1609. hut they all 
admit of verification. 

5 It is said that Jlar Govind was also the first that allowed to the Sikhs the 

12 
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commenced the process by which a qaietphilosophical sect, addicted 
(as they appear in their hook) to eclectic borrowing from the mono¬ 
theistic writings of Mahometans, as well as the Ycd antic school in 
Brahmanism, were transformed into an armed body of fierce 
religionists, breathing vengeance against all enemies of their system, 
whether Hindu or Musulman, but especially the latter. 

This transformation was in progress during the desultory contests 
that were maintained under the 6 th, 7th, and Sth leaders, who died 
tranquilly; but it was completed by the event of the last date, 
which is, like the fifth, a tragical one : when teigh bait a hue, after 
being persecuted by the agents of the Moghul emperor, was dragged 
from his retreat at Patna to Delhi, and executed either there or at 
Gwalior, by order of the merciless Aurung-Zeib, His son oxtett 
ggtixd, the last and the most formidable of the ten pontifical 
leaders, devoted himself to avenging bis father’s death, and formed 
extensive plans for the independence of the Sikhs. In his first 
wars, described by himself in the book called ’3iT 

Dawma Padshah k& Grnnth, he., “ The Book of the Tenth King” 
(a hook venerated by the warrior Sikhs equally with the First 
Rook itself), be was eminently successful. But he experienced signal 
reverses afterwards from the Moghul Empire, still in the fulness of 
its power, though its brightest days were past; and his later years, 
after these reverses, are strangely enveloped in mystery and fable. 
This is one reason why the above list of dates, and others equally 
or more minute, that have been annexed to the Indices of the Adi- 
Granth, do not give the year, month, and day of his death, as they 
give those of all his nine predecessors, though the Indices are 
evidently transcribed long after that event. But there is, probably, 
a further religious reason for the omission. An old prophecy 
current among the Sikhs, which expressly limits the number of the 
pontifical sovereigns to fen, beginning with xaxac, while it forbids 

mating of the flesh of all animals, oveepting only the cow. Before this the 
followers of Xanae bad resembled the stricter sects of Hinduism, in abstaining 
rigorously from slaughtering animals and feeding on them. 
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them to consider any one ag successor to oimu govutd, would make 
them unwilling to appear to confess that their religious history was 
closed, by assigning a limit to him aa to the others: and m their 
troubled history since they have been wont to consider their last and 
most warlike Master 3 as still in a manner present with them, and 
leading their hosts. 

The present political position of the Sikhs dates from a period 
subsequent to the disappearance of their last pontiff by a full century, 
viz., the foundation of the independent Sikh sovereignty at Lahore, 
a.d. 180b by Ilonajit Sinha (Kunjeet Sing), who was born in 1780 
and died within the last fifteen years. 

Some extracts from this book, enough to give an idea of the style 
and character, may be seen in the sketch of the Sikhs by Lrigadier- 
General Malcolm (afterwards Sir John M.), inserted in the eleventh 
volume of the Asiatic Researches of Calcutta, before Runjeet Sing’s 
power had attracted any attention there or in England. 

Besides this copy, now among the treasures of Trinity College, 
Cambridge, I believe there are but two others of the Adi Granth in 
this country, viz., those numbered 231 and 2868 in the East India 
Company’s Library, at Lcadcnkall-strcct, the gift of the late eminent 
Orientalist, II. T. Colebrooke. 

W. II. Mill. 

The above description of this M S. was written by the late I>r. 
Mill, Regius Professor of Hebrew in the University of Cambridge, 
in the year 1852. It has been thought worth while to print it in 

full. 

a As Guru denotes iti Sanscrit and all other Indian languages a religious 

Preceptor or Master, so does the correlative term Sikh or Slxya (^rNr) denote 
a Disciple. The very name of the Sikh nation thus hoars witness to the original 
character of their community,. At Patna, in the vciy heart of Hinduism, tine 
spot where Guru Govind was- horn has been, marked by the erection of a Sikh 
college, where the principal academical observance, as I have witnessed, is the loud 
recitation of his religious poems in the Dasama Padshah kit Granth, as well as of 
those of his earlier predecessors in the Adi-Granth, 
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Agastya, 22, 

Agastyachura, 35. 
Agastyargha, 64, 

AgMpur&na } 1, 

Agniveaa, 23, 
agnisamskara, 28. 
auk ap a ft a, 77, 
angavidya, 34, 36. 
angasamuddesa, 34. 
AngarakaeMra, 34, 35. 
Angiras, 22, 65, 
Acfajutahhatfa, author of a cow 
%nentary on the BWxsv&tika 
ram f, 50, 

Ajaka, 7, 

Ajata^atru, 7. 

Ataka, I. 

Atijit, 22, 

Adhhatasfigari l, 66, 
advaitananda, 21, 
adhimasudininiaya, 52, 
Adhisimakmhna, 6. 
anupanaTidhi, 23, 
AnubMdisvaritpa, gr , 13, 
antaraekakra, 34-36. 


Aatariksha, 6, 
antardasaphala, 72. 
arnLaprasana, 63, 68, 
annaprasauasaraskiira, 29. 
aparapakshasauehackinta, 64. 
apasavyada$ aphala, 73. 
apasmaramdana, 24. 
apamargtand'diyft* 23, 

A bkiiham mapitaka, 83. 
Ahhidhamtantn f, a dictionary, 
by Jattidhara, 17. 
Amarabfih<t 7 13, 16, 17. 
Amaraemhfff author of the JVii- 
ma&ngdnmdsafta, 18, 16, 
Amaru$ataka f 19 . 
amavasyadiphalaclunta, 64, 
Amitrajit, 6. 
amritayoga, 64, 
ambtivachii, 64. 

Ay at ay us, 7. 
arariyaskaskthi, 65. 
arkackara, 34. 

Artxwara, i.e. Ahbar, 51, 
Argalapura, town, 51, 
artkedasaraullya, 23. 
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Aldbadin, 2. 

AUdddahari, a commentary m 
the KirAtdrjmzya, 8, 

Avanti, 12. 
a$okftshtaml, 6a. 
Asvamedhadatta, 6. 

Asvinau, 22. 

ashtavargasuddhichinta, 63. 
ashtodariva, 23. 

v y 

ashtauninditlja, 23. 

Asita, 22. 

Asita Pevala, 36. (see Devala.) 
akasapradipa, 64. 
atmanaada, 21. 

Atreya, 22, 23. 

A. 

Atreyabhadrakapyiya, 23. 
Adigrantha, 88, 

A 

AdityacMra, 35, 

A 

Adipur&m, 66 . 
Apastambasutra, 66. 
abbyasika pankti, 77, 
ayurveda, 23, 

Ayurveda, 66, 
aragvadhtya, 23. 
arogyasnana, 64, 

Arkshi, 22, 

Aryabhata, author of the Arya- 
lhataeiddhdnta, 3 7,38,43,53. 

- (modern), author of 

the MaJuisiddliunta, 30. 

j 

Aryabhatasiddhdnta, 36, 39, 

Jf 

Alatmganja, town, 60. 

A 

Asmarathya, 22. 

Asvalayana, 22, 


A 

Asvaldijanamtra, 66. 
usliadhayoga, 34, 36, 
Ikshviikayah, 6. 
indriyopakratnaniya, 23. 

JJkura (Euclid), 76. 

Ugi'asena, 5. 

Ujjmjim, 1. 

Udvd&yapradbpa, 27, 

Utpala, author of a commentary 
on the Brihatmmhit&j 61. 
Udayana, 6, 7. 
udayastavasama, 52. 
udayastudhikara, 41, 57, 
ud&harana, 49. 
udahriti, 58, 
unmadauiMua, 24, 
upakalpaniya, 23. 
upanayana, 29, 68. 
upanishad, 28, 
Upatnanyu-gotra, 51. 
upfmat-ehheda, 34, 

Urukahaya, 6, 

Ulugbeg, 75. 

Uaanas, 66. 

Uskiia, 0, 

XThinaia, 6. 

Richa, 6, 
yituvarnana, 52, 
ckadcpin, 43. 
akasala, 35. 

Ekdksharakosha, by Puro&hatla- 
madcva, 18. 
ekadagtvratavidliij, 64. 
Odiribliumi, 70. 
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Aupatnanyava, 2, 
kaksMdhikam, 42, 
kakehadhyaya,. 46, 52, 

If up ilapan chard tra t 66, 
Kapishtliala, 22. 

Kamdlaymi, 13, 

Kamdakara, son of Nrmnha, 
author of the Siddhdntatattw- 
vieeka, 56. 

Jutranakutuhala, by BM$kara t 
55, 

karnavedba, 63, 68, 
Karmaprafoha, 66 , 

Rarrn av ip&fot, by Sdtdtapa } 66, 
KaJpatarUf 66 . 

Kav ikalpadrima, hj Vopadem^ 

Kasyapa, 22, 43. 

Kakavarna, 7. 

Kankclyana, 22, 

Katyayaaa, 22. 

Kapya, 22. 
karakaprakriya, 13, 
KarttikflSnana, 64, 

Karttikt, 64, 
kalakriyiipraka s a, 38, 

Kdlaehakrajdtaka t 72. 
kaladbyaya, 46. 

Kalidasa, author of the Sruta- 
bodha, 16. 

Jfdliddsa f, 15. 

Kdfnura, 12. 

Kasyapa, 22, 66. 

Kimnara, 6, 
kiyantah^irasiya, 23. 


Kirm&mltf by Bdddbhdi, 44. 
Rirdtarjuniya, by Bhdravi t 7. 
kuttakadhikara, 39. 

Kundaka, 6. 

kumarapaushtikakarman, 29. 
kumararaurdhabbiglirana, 29, 
Ku?ika, 22 , 

JTasimapura } town, 38. 
kushthaaidana, 24. 
ku;ayuddka, 69, 
kutasthadipa, 21, 
kupakhananavidhi, 64. 
Kdnmpurdna t 66 . 
kfit, 16. 

Kritamjaya, 6, 

Kr it yack intd m ani t 66. 
Kyityaratn akara, 66 , 

Krapa, 5. 
krishikarm&n, 68, 

Iirishipaddh a t i, ascribed to Pa- 
rdsara, 25, 
kr ishiprak ar a n a, 64. 
Krishna-daivajna, sd7i of Died- 
hard } father of Rrisinhd, 
41, 42. 

Krwhnemi&r&t author of the 
Pralodhaehindrodayaj 9. 
Kriahnatrcya, 36. 
ketumala, 35. 
kendra, S6. 
kendradisamjna, 63, 
Kevalakri&Jmai a eojryist, 55. 
Kesava-) father of Ganem-dai- 
vajm f 43, 57. 
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Kesava, son of Du'dkara, unde 
of Nfisinha, 42, 43. 

—-, father of Vdchmpati, 

grandfather of Lakskmt- 
ddsa t 51. 

-, author of ike Jdlafca- 

paddhati, 71. 

Kemvadaivajm, author of the 
8iddd n ialaghtdlmnd n ika, 4 5 * 
Kesavasdm vatsara, 4 3 * 
Kesavdrya, astr., 41 , 42. 
Kaikaseya, 22, 
kojfigara, 54, 

Kaimdineya, 22, 
Kaum&rlkavsala, 58. 

Kamdmbi, town, 6, 

Kausika, 66, 

Xauaika-gotra, 57* 
krurad vay amadh yagatachand ra- 
chinta, 53, 

krurayutachandrachintu, 53. 
KrosMuki, 33, 36* 
Kshatraujas, 7. 

Xshsirapani (incorrectly for 
Ivskirapfim}, 23* 

Xshudraka, 6. 
kshetrapauriiamus'f, 64. 
kshetrildhyaya, 35, 

Xsiiemaka, 6, 

XsUemadhanvan (dharman), 7, 
Xshemya, 7* 

Khadgasena, 1. 

kh&^itameru, 77. 

Kkamdmha, 46, 
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khud dakaehat usbpada, 23. 
Gfangdj 5 , 

GanapAtha, 15. 

Gan Hat a ttiach intdm am, faj 
LahsJnniddsa, 5 1 - 5 5 * 
Ganitapdti Kawnudi, by jVdrd- 
yma, 77. 

gaiiitaprakaga, 38. 
ganitaskandha, 37. 
Ganit<Ulky<hja, by Bhdskara, 
51, 54* 

Ganesa, teacher of BhaU&chdr- 
ya, 42. 

Gancsa-dah:ajna, a son of Ke~ 
savitf author of the Gr ahold- 
ghava, 43, 57, 58* 

Ganesvara, mfr. 3 41, 43* 
gaiidacliintfi, 53. 

Garga, 33, 34, 53, 65, 66, (see 
IJriliudgarga, Vriddtiag&rga.) 
Garga&amhitd , 32-36, 66. 
garbliadbiina, 68. 

Gdrudatanlra, 69. 

G a rga yaj y otih s a$lra, 34. 
Gargya, 22, 26, 65. 

Galava, 22. 

gmiakobbara pankti, 77. 
gmiilrjanavidhi, 64. 
Gurasukrastachinta, 64* 

G urv adityadoshach i nta, 64. 
gulmanidana, 24* 
grihapravesa, 36, 68. 
gi'ihfirghavidhi, 64. 
gocluilana, 64. 






96 


IN HEX. 


Cotama, 22 . 

Godd, river, 42. 
godhuliprak arana, 63. 

Gop&lafca, 7. 

Gobkilamtra, 66. 

Golagrdw&j district, 42. 
golapada, 38. 
golabandhiLdhikara, 52. 
goludhyayn, 30, 31, 39. 
Golddhydya, by Jihdshara, 51 >52. 
Gautama, 36, 65. 
grabakarmagtina, 34. 
grahakosa, 34, 36, 
GraJiakauluka, 43. 
grakaebMyadhikafa, 39, 52,57, 
grah&navasana, 52. 
grahadhruvadhikara, 49, 
grabapsika, 34, 36. 
grab ap lira n a, 34, 36. 
grahapradaksMim, 36. 
GmMmanjarU 58, 59, 
graliamadhyasigbradhikara, 4 7, 
graliamadhy asigliranayarta, 47. 
grahamadbyadhikara, 46, 
Grahaydmafa, 74. 
grahayutyadhikara, 39, 41, 57. 
grabayuddha, 34, 36, 
grabayogadbikara, 52, 
graharupabheda, 63. 

GraMldyhava 8iddhdn iarah as - 
ya, by Gancs<t , 43, 57+ 
grabavitridana, 36. 
grahasfintikavidhana, 70. 
grakasi ghramn dhy adhikara, 4 7 * 


gr&ha? rings taka, 34, 36, 
grab asp ash tadhikara, 50. 
grab aspasb t i k ara ji adh i kara, 5 2 . 
grabasphutadhikara, 47, 71. 

G rahd.gttw. ahddha la, or Karana- 
kuMhala, by lih&skara, 55. 
grahunain i&htanisbtaphala- 
eliinta, 63, 

-— - balsbalachinta, 63. 

grahanayanadhikara, 30. 
grabannyanadbyaj'a, 52, 
grababbidhana, 63. 
grahodayastamanadhikara, 31. 
grahoday a stamay adh ika ra , 52. 
grabodayastadbikara, 39, 
Chaiidamumlavadha, 3, 
ekatulisala, 35. 
chat uraai tick akravivcka, 70. 
chaturbhaga, 35, 

Chatnrbhifjart} hr a , author of the 
Durgdva bodh ini , 2. 

( ‘haturveddckdrya, author of the 
Ibtitdm ahibhd shyavivaran a , 
43, 45, 

chandragrahaiia, 28, 39, 41,46, 
47, 49, 50, 52, 57+ 
chandradarBana, 57. 
chandrabalaprasansa, 63, 
chandramana, 34, 
chandramarga, 35. 
chandrasiiryagiahatianayana, 3 1 
cbandras uryaspasht i karan a, 5 7, 
cliandrasthaua, 35. 
cbayapankti, 77. 
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Charaka, author of the Ch&raka- 

tamMtd) 21 , 

Charakamnhitdf 2 1 . 

CMrmhintermni, 54 . 
chikitsapribhliliya, 23, 
elutradipa, 21, 

Chitraratha, 6. 

Chintdmani, 66, 
ckudakaraim, 63, 68. 
chudakarftnasamgkara, 20* 
Chudd man ijyoiishas Astra, 65. 
Chaitravail, 65, 

Chy&vana, 22. 

Chhandah^astra, 54. 
Chhandogaparh tshta, 6 6, 
chMyadhikara, 30, 57. 
ohhedyak&dhik am, 39, 41. 
chkedyakadhyaya, 31, 46, 52, 
Jaymndtha, author of the jS 'id- 
dhdnta Kamtuhha, 75, 
Jatddhara , author of the Ahhi- 
dh&natantra, 17, 18. 
Jatukarna, 23, 
janapadavyfiha, 36* 
jaaapadoddhvaiiflaiilya, 24, 
Junamojuya, 5, 

janmanak shatram a aid au vibita- 
karmatkintu, 64, 

Jamadagni, 22. 

Jayapaddhati, 69, 

Jmjapura } city, 75, 

Jagminha t j ling, 75. 

Jay&difojU) 15. 

Jarlsamdha, 6, 7. 


jalaukika pa&kti, 77, 

Jah&n, 2, 

JdtakapaMhati, by Kesava, 71. 
j atakari sh tioimaya, 63, 
jatakaskandka, 37, 

. JcUakdrnavff; 71* 
j a tak u m arnj ib v again ska ra, 29, 
j a talcum a rat) a makaran again - 
skara, 29, 

j atakum aran i glikram a n again - 
skara, 29. 
jamitrackinta, 63, 

Ji&hnuja, or J-uhiHianaya^ i.e., 
Brahmagupta, 43, 
jihriisamekara, 29, 

Jivadatta, 54. 

JndnddhirAja t author of the 
SiddMrdamndara, 43, 
Jyotihsdra, by Rd(fhavmdra 7 70, 
Jyotihmrwamgraha, 66, 

Jyot ihsiddMntmdra, hj J/athu- 
rdndtha, 59, 60. 

Jyoti&ha, by Lagadhct t 31, 32,67. 
Jyotisharatnamd Id, by Sripati, 6 5 
JyQtuh&rmw f 69. 
jyotishopanishada, 42. 
Jyotiskkalpavrihha, by Nara- 
pati, 71. 

Jyotistattva, by Baghumndana, 

66 . 

jyotpatti, 52, 
jvaramdana, 24. 

Bdbishma t or llahi&hem t author 
of the Padmapurdna, 80. 
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jDdlachandra, Icing, 60* 
tattvaviveka, 21. 
taddhita, 16. 
taddhitaprakriya, 13. 
latka Hkasasaukadini rn ay a, 70 , 
tambulabhak shana, 63. 
ta.rakoehchb.eda, 63. 
t&raprayagchitta, 64. 
tariibftla, 63. 

Tigma, 6, 

tithikarinaguna, 34. 
tithipatr&d grab a n ad ray asadha■- 
nam, 57. 

tithyadhiMra, 40, 50. 
timimeru, 77, 
tulakosa, 34, 
tula pari ksha, 64. 
triptidipa, 21. 

Trikdndaseslm, 67 . 
triprasnavasana, 52, 
triprasnddhikara, 28, 31, 39, 
41, 49, 52. 
tribhaga, 35. 

trividhakukshiya vimana, 24. 
triridharogavi s c sliaj naniya, 24. 
trisfila, 35. 
trisoLMya, 23. 
triskandkaj na, 37. 
tristraisliaiiiya, 2.3, 
txyak aspar&adivi veka, 64. 
Daksha, 65, 67. 
dagdhadina, 64. 

Dandapapi, 6. 
danliduntsicliheda, 64. 


Darbhaka, 7. 
dasagitisutra, 38, 
dasadhruvadhikara, 28. 
das apran Sy&taniya, 23. 
dasahara, 65. 
dasakrama, 72. 

Jjd.da.bhdi, son of Mddhava, 
author of the Kiran&satt, 44. 
Ddmratndkara, 67. 

Ddmodara, 15. 
dikpravibkaga, 35, 
diksadkatia, 57. 

Du'dkara, son of Bhattdch&rya, 
father of ICrishna, Vishnu, 
MaUdra, Kemva, and Vis¬ 
it andtha, 42, 58. 
divanj^udyadhikara, 28. 
dipapanchaku, 21. 

MgriM, 67. 
dirghaipjmtlya, 21. 

JJuganga, 2, 

Durgasinha, a$tr. } 43. 
JJurgdddsa, 14, 

Duryd vabodh ini, by Chatur - 

bfaijamkra, 2. 

Durgotsava, 64. 

Bur ghat a, 15. 

Durbala, 6. 

Durvasas, 67. 
dulasamvada, 3. 
d fish itanak skatracb i u ta, 6 4. 
Dridhasena, 7, 
devatagba^aua, 64, 

JDevandtha, 52, 
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D{’vaIa,22 J 3G,65j 6 7. (see Asita.) 
Bemsarman, copyist, Iked in 
1721* 

Devapi (t. r. Divakara), 6, 
Bcvipurdw, 67 . 

Bevimdhdtmya, 2, 3, 79, 
Baimjnamanoluira, 67. 
dosliadhvaiisainiiuttiya, 24. 
dvaranirdesa, 65. 
dv&raprfttnananirdesa, 36. 
dvarap ram anavidhi, 35. 
dva rastambh ockchlirayavidhi, 
36, 

dvirasliadkacblnta, 64. 
dvisala, 35. 

Bpaitmirnaya, 67. 
drait&viveka, 21. 
dhanurveda, 64. 

Bhammasanffani, 83, 

Dharina, 7. 

Bharmaddm, 14 , 

Dharmin, 6, 

Dhutupatha* 16. 

DMrd f city, 1, 9, 11. 

DM vriddhida, by Lath, 4 3, (gee 
Sisbyadhieriddhida,) 
Dhumralochanavadha, 3, 
Dbaumya, 22, 
dhyanadipa, 21. 
dhruvudliikara, 49. 
nakshatrakarman, 34, 
nakshatrakendrabha, 34, 45, 
naksh atragrah ay uddh asama- 
gamadhyaya, 31. 


nakshatrachbayadhikara, 57. 
naksbatradevabhidhuna, 63. 
nakshatradhruvavikshepadki - 
kara, 4L. 

nakshatrabhidhana, 63, 

Nanda, 7, 

Nm dilmvarapur&m, 6 7 , 
Nandiynbna, town, 57, 71. 
Nandipur&na, 67. 
Nandivardhana, 7. (twice,) 
j Nayanmtthha, translator of 
Euclid, 76. 

Hwapati, author of the Jyotish- 
halpavrihha, 71. 

■- , author of the 1 Vara-’ 

patijayacharyd, 68 . 

Harapa tijayacharyd , by Ham- 
pati, 68. 

navapushpavattsnana, 63. 
Namndtm, 10 . 
mvavadhugamana, 63. 
na vann abb aksb a tia, 64. 
na vegaddh avayani y a , 23. 
NdymdiJm, 52. 
nufakadipa, 21. 
nididoshasanti, 64, 

Ti a di nakshatradosh acbint a, 64. 
Xfdndrihavarya, 18. 
namakarana, 63, 68 . 
namakaraiiasaiiiBkiiraj 29. 
JS'dmaUnydMi&d mm, by Amara- 
iinka, 13, 16. 

Niirada, 22, 35, 36, 43, 65. 
Hardy ana, a son of Nfinnha, 
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author of the Ganitaptiti 
Kaumudi, 77, 

Nurd yam, the father of Laksh- 
ntidhara, 8 . 

N&rayampaddhaiiy 67. 
Nar&yantstutij 3. 

E&Iik&baudha, 57. 

Nicbakehus, 6, 
mdanastbaBa, 24. 

Niramitra, 6, 7. 

Xiilamani datvavid, lived in 
1806. 62. 

Nisumbkavadba, 3. 
nishiddhavriksbah, 64, 
nisheka, 63. 
ni&bkramana, 63. 
nishkramauasamekara, 29. 
nirajanavidhi, 64. 

S’ricbaksbus, 6, 
nrityarambha, 64. 

Nripaijijaya, 6. 

Nrmnha, son of Krishna f grand¬ 
son of Dwdkara t father of 
KamaMharay author of the 
SiddhdntavdsandIMshga, 41 , 
44, 57, 

—-- , the father of Kdrd- 

yam f 77, 

panchakoRaviveka, 21. 
panob adas adhrviTa $phut adh i- 

kara, 25. 

Panchadast, by BhdratUirtha 
Vidydramja, 20 . 

Pdncharaina, 10. 


JPancJmiddhdttta, 49, 

Panchm iddhdnti&& t by fard- 
kamihira, 43, 
panbhangasadhana, 74, 
pancbangadkikara, 57. 
pancbangfinay ana, 58. 

Patdna, 2. 

Pataukasridarpana, 69. 
pataka, 77. 

Padmanabha, 15, 

Padmrtpitrdm, 67. 

—- , in Hindi, 79, 

param brahma, 28. 
parambrabmano rabudevake- 
tudcvayoh splmtadhika rah, 
28, 

Parasara, 23, 65, 67. 

- -— , author of Krislii- 

paddhati, 25, 26. 

Pard sayatan tra, 27, 
Pardsarasiddhdnta, 43. 
Par&sarahor&t 27. 

Pariplara, 6. 
paribhfi&ba, 34. 
parilchMdhikEira, 28, 49. 
Pariksbit, 5. 
parrasambbava, 52, 
parvunayana, 57, 

P&falipuira, city , 60, 
pittadhikura, 39, 42, 52, 57. 
patfidhyaya, 31. 
patala pankti, 77. 

Pdrashxm, 67, 

Pardsari ilm m d t 27. 
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P&ra saryamatantaradhikara, 39 
Purikshi, 22, 

PdrthaMr&ta, i.e., Kirdtdrjunt- 
ya, 8 . 

PdrthadeRa } , 42. 

PdrSArapwfJ, £<)UW, 40. 
pagbandavidambana, 9. 
Pitamaha, astr. 43. See Paita- 
maMbhasbya. 
pumsavana, 63 , 68, 

Punarvasu, 23. 

Purdnasarvasva, 67. 
Purmhottama, patron of Satd- 
nanda (?), 49. 

Pmushot tarn adevatormm, author 
of the A'Mkskarafasha, 18 . 
Pulastya, 22, 
pusbpalata, 34, 

Pmtakendra, 69. 

Paingi, 22. 

Paithinasi, 67, 

Pa itdm aMbhd shy a, ascribed to 
Brahmagupta, 45. 

Paitdm atebMshyav ivaram, by 
Chatwrvedd ckdrtja, 45. 
panrnarnii,syadliyay a, 35. 
Pimhdymiddk&nia, i.e., Pm- 
UsasiMlmnia^ 49. 
Ptfuti&amata t 43, 

Pauliaha, 43. 
pausfctikakarman, 29. 
prakirnadhyaj'a, 30. 
pratibbaga, 35, 

Pralivyoma, 6. 


pratmikraehinta, 63, 
pratiihthavidhi, 64. 
PratttS^va, 6. 
pratyabdasuddhi, 52. 

Pradyota, ", 

Prabodhachandradaya t by Kri&h- 
ndmtsra, 9, 
prabodhodaya, 9. 
praraehanidana, 21. 
prasmmirdesa, 36. 
prasnfidhikara, 39. 
prnsmLdhyiya, 52, 

Prasenajit, 6. 
prasthanavidhi, 64. 
pretaebaturdflalj 64. 

Phanihhd shy a, 15. 

PhdmdniUf 7,5. 
PbalgUEamasaparvani, 64. 
badav&nak, 69. 

Badamyush Yavan&chdrya, 75. 
BahbJtadra, author of a com¬ 
mentary on the Bhdsvatt- 
har((m t 60, 51, 67. 
balasamgraba, 70. 

Balldla t author of the Bhojapra- 
handha, 10, 

Badarayana, 22, 67. 
Bfirbadratha, 6, 7, 
Bdrhaspatya t 67. 
bala v riddh asani db y ugata sukra- 
guruchinta, 64. 
BttddhtpraMfa, 67. 
Budhachara, 34. 

Budh&shtanit, 64. 



102 


INDEX 


Brihajjataka, 67. 
Brihatkarman, 7. 
Brihatkshema, 6. 
lirihatsamhiid, by Yardhami- 
him, 61. 

BrLliada^va, 6. 

Brihadgarga, 33. 

Brihadbala, 6. 

Brihadratha, 6. 

Byihatiraja, 6, 

Brih(tdrdjamdrtanda, 67 . 
Bphaspati, 67. 
Brihaspatickara, 34, 35. 

Briha&patisiddhunta, 43, 
Baudhdyam, 67. 

Brahmagupta, a son of Jishnu, 
41, 42, 43, 45, 53, 54. 
Brahman, 28. 

Brahmapurdna, 67. 

Brahttayd mala, 70. 
br ahm alokfi di pancb adaa aloka - 
divivechana, 28. 
BmkmasiddMnta, 43,50,56,67. 

• • " -*- (spurious), 27. 

Brahmsiddhdn iabhdshya, 5 4. 
brahman an da, 21. 
brahm anandap an chaka, 21, 
Bmhmdyusuita, 84. 
Brdfon&suidMnta, 43, 
bkaganadhikara, 46. 
hhflganadhjaya, 52. 

Bhagavatip rasadav akya, 3. 
bhagrahayutyadhiklra, 52, 54. 
bhagrakayogadhifcara, 39. 


Bhatidchdrya, father of Bind- 
Mm, grandfather of Krishna, 
Vishnu, Malldri, Kssava, 
Visvandtha, 42. 

Bhafti, 14, 

Bhattoipala, 67. See Utpala. 
bbadraganita, 77. 
bbadrakaraua, 64. 

Bharadvaja, 22, 65, 
Bhwishyapurdna, 67. 
Bkdgavatapurdna, 54, 67, 79. 
Bhdgairitii, 14. 

Bhdguri, 14 (jrdj, a sir, 36, 65, 
67. 

Bhdnuhhadra, author of the 
Basamanjari, 15, 
Bhfinuratha, 6. 

BhdratUtrtha, Vidydranya , 

author of the Panchadasi, 20 . 
Bh&miha, 67. 
BHradr&ja-ranga, 42. 

Bhdravi, author of the Kird- 
tdrjmiya, 7. 

Rhargava, 22. 
bhavapra s n &rtha, 7 3, 
bhavaphala, 63. 
BMskar&cMrya, a son of Jfa- 
hesvara, author of the Siddh 
dnt&siromtmi, 41-43, 50-55. 

——- , author of the 

JCammkuWtala, 55. 
Bh&svati, seeBIidsw Wear ana, 4 8, 
Bh&svaizkarana, by Batdnanda, 
48-50. 
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Jihikshu Atreya, 22. 

Tihtm(tparafaratna t 67. 
Bhimasena, 5. 

BhajaMla, 67, 

BhnjabaJahhhna, 67. 
bhuvanakosn, 34, 52. 
bhulavivcka, 21, 
bhfiparidhi, 52. 

69. 

bhubalakhyana, 70. 

Bhrigu, 22, 65, 67. 

Bhela, 23. 

bhaishajyabhakshana, 64. 
bhogairthasnananiahedha, 64, 
Bkoja, king of Dhdrd, II, 67. 
Bhojadeva, author of the Rtija- 
mdrtanda , 62, 

Tihogaprdbandha, by Ball&la, 10. 
Bhojardja, 67, 

Bhaumadispashtikaraiia, 57,58. 
Lhratridvitiya, 64. 
Majjhimanihdya, 84. 
Matsyadesa, 75, 

Matey apwritna, 67. 

Mat&ya&ukta, 67. 

Math urd ndiha, author of the 
Jyotihsiddhdntaadra, 60. 

■—- author of the 

Suryasiddhdniam anjarz, 4 7, 
Mad anapdrijdiu, 67. 
Madanamohamha, lived in 1745. 
58. 

JladhukaitabhaTadha, 3. 
raadhyamagativasanii, 39, 52, 


ni adhy amagatyadbik&r a, 39, 
itiadhyamaprasna, 39. 
to adb y amadhi kara/16,52,5 7-59, 
ra adhya ,ai ghra aodbanadb i k ara, 
59, 

madhyaalgliradinmiaya, 47. 
madhyadhiknra, 31, 41. 
ManasadOTynltbana, 64. 

Maim, 26, 65, 67. 
may uracli i Irak a, 76. 

Marudcva, 6. 

Malldri, the third son of Dwd- 
kara, 41, 42. 

mas u r i k achik itsadhy ay a, 24. 
Ifahamad, 2. 
mahachatushpada, 23. 
mahajyaishthadini, 65. 
Mdhddeva, author of the Mdja- 
einhamdhdmmgraha, 24, 
Mah&bharata f 67. 

Alalidnandi, 7, 

Itabapadma Wanda, 7. 
maMmaghi, 64. 
mahamohapraeMra, 9, 
malt'irogyadhyayo, 23. 
mabivakyavivek a, 21. 
mahasalila, 36. 

MahiUiddkdnia, by a certain 

A 

Aryabhata, 39. 
SCaMsMsuravadhn, 3, 
lUhisMisurasainyavadha, 3, 
Mahmdramri, a&tr., 43. 
Mahesvara, father of BMikara, 
53. 
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Magadha, 6, 

MagUaparvuni, 64* 
Maghusaptami, 64. 
Maghasniina, 64. 

MAnibhadra, 77. 

Muiidavya, 29, 30, 67. 
H&ndavyasishy&fr, 65. 
matra^itlya, 23. 

MddJutva, author of the Itugmni- 
sckaya, 25. 

—— - , author of the Siddhd- 

ntacMd&mmi, 54. 

— - , father of D&ddbh&i, 

44. 

Md >i a vadharma sditra t 20. 
manMiukara, 42. 
mrinadhyaya, 52. 

Maricba, 22. 

Miirkandeya, 22. 
Marhatideyapurdtia, 2, 67. 
M&rlanda, 67. See JMjmmr- 
tanda, 

Mdlamtipurt, town, 8. 
Malaviya, CO. 
masadagdhadbina, 64. 
Milind(tpahho } 85. 

MiMra, i.c.j Vdrdhamihira t 43, 
48, 50. 

Mugdh(ibddha 7 by Vojmleva, 14, 
15. 

Mmfa t 11. 

MuttfHa, adr, } 53. 
mulmrtaguna, 34. 
Muhurtdtnrildy 67. 


m urdh tibhi ghr fi n asamsk a ra, 2 9. 
mrigaehakra, 34-36. 
lledhavin, 6. 
meru, 77. 

Maitreya, 22, 

Haimatayani, 22. 
yajnahpurusha, 23. 

Yajimdatta, 9, 12, 
yantradkyaya, 52, 55, 57, 

Yam a, 67. 

Yavaua, 2. 

Yavanah, 36, 65, 
Yavanadhlpati, 65. 
Yajnavalkya, 5, 65, 67. 
yuti'a, 68. 

yatrayam lagnaphalatu, 63. 

-— * varaphalam, 63. 

-sakunaphalam, 64, 

—— -grohnauddhilj, 64. 

-- — tithikarapagunati, 

63. 

- -dikbaladikpatich la¬ 
ta, 64. 

-— n akshatragu n ah, 63. 

-— naTiiasaplialamj 64. 

■—— —-* asubhapbalam, 64. 

- — 1 bliangayogali, 64. 

1 masasuddluh, 64. 
yatrasLddhi, 36, 

Ydmafaf seven f 69, 
yugapurana, 36. 
yugamana, 54. 
yugadimrdesa, 35. 
yugudyachinta, 64, 
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Yuddhajaydrnava, 67, GO, 
yogabalabalackinta, 64, 
yogfmanda, 21. 
yotakavidhi, 63. 
yaugikapankti, 77. 
Rakiairimurtiha, 60. 
raktapittanidana,, 24. 
Raktavtjavadlia, 3. 
Maghunandcma, a son of Mari- 
hara, author of the Jgotis- 
tattva, 66 . 

Ranamjaya, 6. 

Rainakoska, a sir,, 67, 
Rainamdld, astr., 67. 

— —, hy Satdnanda f 67. 

- - > hy j Sripati, 67, 

Rabmlara, 67. 

ravicbandrasphutadbikara, 47, 
ravicliandrasphuti karana, 58, 
ravimadhyad grahamadhyana’ 
yanam, 47, 

Rasmmnja ri,by BMnubhadra, 15 
rasavimana, 24. 
j Rdghavahhatta, author of a com¬ 
mentary on the Sdraddtilaka, 
67. 

Rdghavasarman, author of the 
B&ryasiddMntarahasya, 46. 
Rdghmendra, author of the 
Jyotihsdra, 79. 

Rdjamdrtanda, ascribed to Bhoja- 
ieva t 62, 67, See Brihadrd- 
jamdrtanda, 

M&jasinha, 24. 


ltdjas inhasmthdsmngraha, foj 
MaMdeva, 24, 

Rdmahrhhm, author of a com¬ 
mentary on the Pamhadasi, 21. 
Rdmasarman, author of a com¬ 
mentary on the Mugdkalodka, 
14. 

r a sin akshatr avibhaga, 63. 
ra^isamjna, 63. 

Railucharita, 35. 

Rahuch&ra, 34, 35, 

MhuyutachandracHati, 63. 
Rahul a, 6. 

Rahuvedha, 63, 

R ip u raj ay a, 7, 
rishtibhanga, 63. 

Rugvinisehaya, hj JIddhavtt, 25. 
Rudraydmala, 73, 
rogabhishagjitiya, 24, 
rogunikavimaua, 24. 
Romakamata, 43, 

Robiniyoga, 34, 36, 

Rob i n j yogopakhy a na, 36. 
Rohinyashtami, 64, 

RauJtaka, town, 40. 
laMrartha, 13. 

Lahhiniddsa, a, son of Vdehas- 
pati, and grandson of A^sava, 
author of the Ganitatattva- 
chintdmani, 51-55. 
Bahshmidhara, a son of Ndrd- 
yam, lived in 1643, 8, 
Ragadha, the author of the 
Jgoiisha, 32, 
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lagna, 57, 

LaghuMrita, 68. 
Laghvdryalha(middhdnta, 39. 
Langhanavrinhaniya, 23. 
lartuka, 77. 

Lampata, 69. 

Balia, author of the Sishjadld- 
vriddJdda, 41-43, 53. 
Lingagmrdm, 67. 

Ltldvatt, by BMsht/ra , 51. 
Lokakslia, 22, 

Lom&^asiddMnta, a corruption 
of Hoed okasiddb an fca, 49. 
Yakrastadi nirnaya, 47. 

Yadisa, 22. 

Yatsa, 6. 

Yfttsavyuha, 6, 

Vararuchi) 11 , 15 . 

Vardha, ie,, Vardhamikmi, 41, 
42, 44, 50, 67, 71. 
Vardhapurdna, 67, 
Var&hamihira, 43, 45, 50, 53, 
62, 65. 

■- author of the 

PanchamMhdn tikd, 43. 

-, author of the 

Brihatsamhitd, 61. 
Vardhaeamkiid, 43, 67. 
Vm'dJiammhitdtlld, 43. 
varnavibhaga, 35. 
varstiadipbala, 28. 

Vasiahtha, 22, 29, 36, 65, 67. 


Va&ishthastddhdnto, 43, 50. 

-- — - (spUriottsi) t 2 9 . 

Vasudana, 6. 
vastrachheda, 34. 
rastraparidhdna, 63. 

Vd grata, 54, 

Vdchaspati, son of Kesam, father 

■i 

of Ldkskmiddsa, 51. 
vajikarya, 04. 
raj i gaj <iroh ana , 64. 
vatakalitkaliya, 2El. 
vatacbakra, 34, 36. 
Tatacheshtita, 36. 

Yatsya, 65, 

Yarna, 7, 

Yatnadova, 22. 

Vdmcma, 14. 

Vd manapurdna, 67. 
vayasavidya, 34, 36. 
vit r a d i *ra va n ap h ala n ripa d i p h ei - 
la, 28. 

ralabnndlia, 63. 

Vas ishthasiddhd nta, 49 , 
v astul ak &li a u a, 6 4 . 

Tustuvidya, 34-36, 1 
Vikramdditya, 11, 12, 15, 
Yijjalmidu, town, 53, 56. 
Vuhjdhara, 67. 

Vhdyddharioilds a, 67. 
Vidydranya, see BMralUiHha, 
20 . 

vidyarambha, 63. 


1 These chapters have been extensively extracted by the compiler of Lhc 
Matfjapurann. 
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vidhifOnittj'a, 23. 

Vipra, 7. 
viroebana, 64. 
vivaha, 68. 

Vivdhapaf^la^ 67, 
viva ho ehaadrasuddbih, 63. 
- tarasuddhih, 63, 

— - Erihaspatisuddhili, 63. 

- - nqasadisuddbih, 63. 

-- - ravisuddliih, 63, 

- - - lagnapatalali, 63. 

-- varshuauddliih, 63. 

vivekapanchak a, 21. 
vivekotthana, 9. 

Visstkhayupa, 7, 

Viavajit, 7. 

Fismndtha r 90, 

-—■ —■-, the fifth son of Dtvd- 

kar(t> uncle of Xfisinha, author 
of a commentary on the (fra- 
haldffhava, 42, 38. 

Visvasara, 7. 

Yisvamitra, 22, 67. 
vishama, 78. 
vishamagarbha, 78. 
vishayananda, 21, 

Vishnu, 67. J 

Vishnu, the second son of Divd 
kara } 41, 43, 

Vishnugupta, 54. 

Vifih nueh (tndra, 30. 
Yujmudharmoltara, 43, 67. 
Vichiupttr&nci, 4, 54, 67* 

Vishp u sayanotthauachmta, 61. 


Vishmmdithanta, 30, 
Vyaganiia, hj BMskara, 51. 
Virabhadra, 54. 

Vushnunfisanry 75, 
vriksbaropana, 64, 
Yriddhagarga, 33, 34, 37, 

V ridel hagilrgy a, 66, 
vriddbifil’addlia, 63, 
Yrishuimat, 6. 
vesyfidiyoga, 63. 

Vaijavapa, 67. 

Yaijavdpi, 22* 

Yaidhasasiddhanta, i.e>, Brah- 
masiddhanta, 49. 
vairagyotpatti, 9. 
vai^lesbikl paukti, 77. 
Vmshmvdmriia, 67. 

Vopadcxa, author of the Kaxi- 
kalpadruma y 13. 

- , author of the Mn$- 

dhahodha y 14-16, 
vyatipatadid iishtad i nachint a, 
64, 

vyantarapankti, 77. 
Vijavahdraturnatja f Iff $ripati t 
67. 

I 'tjavith d ) '(tsam nehchaya, 6 8 
Yyasa, 65, 68. 

Vy&sadatU, 15. 

Vydsas iddh&nta, 43. 
vratabandliapatala, 63, 
Sakradistuti, 3, 

Sukrotthana, 64, 

&anl:ara t fa thcrof Sa tdnmda, -19, 













108 


INDEX. 


Sankardnanda, teacher of Bhdrar 

Utirtha, 20, 

S&nkha, 08. 

■ 

SankbalikhitaTi, 68. 

Satdmnda, 68. 

-- , author of the Rat- 

namdld, 68. 

- f son of Sankara, 

author of the BMsvatikarana, 

48, 49. 

Satan ik a, 5, 6 (2). 

Satrujity king, 48. 

San ais characMra, 84. 
s ayan asanabhogacbi nta , 64. 
Saraloman, 22, 
sari rasth ana, 24. 

Sarkaruk&ha, 22, 

Sdkahjastint "hitd, 43 , 

Sakuneya, 22, 

Sakya, 6. 
fliklifi, <37. 

Sandilya, 22. 

Sandilya-gotra, S3. 

SM&tapa, author of the Karma- 
vipdka, 68. 

Sdraddiilaha, 68. See Rdghetva- 
bktifta. 

^fiBtrasamMra., 69. 

Siromani,abbreviation of Siddhd- 
ntawomarti, 43. 

Sivadharma, 68. 
j Skapura, town, 40. 
Shabhdskara, 69, 

Sisun&ga, 7. 


SishyadMvriddhidatmtra, by 

Lalla, 53, See D}uxr iddhida . 

Su kraehara, 34, 35, 

Sukl&mathirdndtha, 60. See 

Mathur&n&tha* 

Suchi, 7, 

Suchiratha, 6, 

Suddhodana, 6, 

Sumbbavadha, 3. 

Surosinha, 13, 

sringataka, 36, See graha. 

sringonnati, 31, 39, 42, 52, 57. 

Sai?imaga, 7, 

sOsbanidana, 24. 

Satinaka, 5, 22, 30, 31, 65, 68. 

Spain a, king, 8. 

Sravanadvadasi, 64, 

SravaDachinta, 64. 

- h 

SrzdaMa, lawyer, 15. 

Sri punch ami, 64, 

Sripati, philosopher, 15. 

-, author of the Vyaea* 

hdranirnaya, 68. 

——— author of the SiddMn- 
taaekhara, 43. 

-— ,(7 copyist,livedinl 606,55, 
Sfipatibhatta, author of the Jpo- 
tuharatnamdld, 54,65,68. 
Sripatisamhitd, 68 . 
Sripatimmuehchaya, 68 . 
Srl&hena, 54. 

Srutamjaya, 7. 

Srutahodha, ascribed to Kali- 
ddsa, 19. 
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Sratayat, 7, 

Srutasena, 5, 
avachakra, 34, 36, 
skadyirechanasatani, 23, 
•Samvatwrapradipa, 6 8. 
sain hi task and ha, 37. 
j Sakaldyamdchdrya {Mnlldri ?), 
43, 

Samketahaumndi, 68. 
sain kr an t i nim ay a, 65, 

SamgUa, 54, 

Samjaya, 6. 

Satyajit, 7. 

Satydchdrya, 65, 68, 
jS adunanda, 60. 
samtarpapiya, 23. 
samdhyadyadhikara, 28, 
saptadhrayasphutadhikara, 28, 
saptamyarkayrata, 64, 
eapfcasalakachakravidhi, 63, 
samagarbha, 78. 
aamavartana, 68. 

SarasvatA, mother of Satdmnda, 
49, 

Saras vaUprahriyd, 13, 
SarasvatUMra, 13. 
gar vakarm asadkilranapray as - 
ehitta, 28. 

ear Yak armas&dh aranagnisara - 
ska raj 28. 
sairatobhadra, 70, 
sarvadhikara, 57. 

Gallia, 34, 36, 
savyada^Uphala, 73. 


Sahadcva, 6, 7. 

Sahya, mountain, 53. 
sumvats&ranirdeaa, 33. 
eamhitika, 43. 

Siimkritya, 22. 

Samkhya, 22. 

Sd in lihyihjdn oyr iky a, 68. 
samasika pankti, 77. 
Sdrasantgralut, 68, 

Sdrdvali, 68. 
earpinikii pankti, 77. 
Sdleyyasutta, 84. 
Sdhityadarpam, 20, 
SinMsamdvatrimaiikd, 9, 11. 
Sikander, 75, 

SiddkdntackMdmmi, by M&-■ 
dhava, 43, 54, 

SiddhdntaiaUvmiveka, hj JTa- 
inddkara, 56. 

SUMMnUirahasya, see Grahold- 
gkava. 

——--— , see Surya* 

sidd&n torahasya, 46, 
Siddhdnttiloghukkamdn ika , by 
Kesavadaivajno, 45. 
Siddk&ntasir omani> by Bhds- 
kardy 40, 50-55. 

Siddkdntm iroman ivd sand bhd~ 
shy a, 43. 

Siddhd ntasehhara, by Sr ipa U, 4 3, 
SiddMntasdra Kau&lwbha, by 
JaganndtM, 74. 

StddMn ta&un dara, by Jnan&dki- 
rdja , 43. 
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eiddhiyoga, 64. 
siTnantonnayana, 68 . 

Sukshatra, 7, 
sukharatrika, 64, 

Sukhivala, 6. 

Stidh&Swngytih&i see Rdyasinhu 
Sunakshatra, 6. 

Sunaya, 6. 

Sunika, 7. 

Sunlta, 7. 

Sunitha, 6, 

Supratika, 6, 

Sabala, 7. 

S uniati, 7. 

Sumitra, G. 

Sumukha, 1. 

Suratlia, 6. 

Su varna, 6. 

Suvrata, 7. 
fStisruta, 54. 

Sushena, 6. 
euchipatiktij 77, 

&(ltra$tMaa, 23. 

sftrya grab ana, 28, 39, 41, 46, 

47, 49, 52, 57. 

Surtfflsiddk&nia, 40, 49, 50, 53, 

54, 68. 

S&rymiddMntammyari, by Ma- 
thur&ndtha, 47. 

S&ryasiddMntardltasya, by R&- 
ghavftsarmm, 46, 

SHryasiddhd ntavd mndlM shy a, 
by Nrmnha t 41, 44. 

Senajit, 7. 


senavyuha, 34, 
somavarnnna, 35. 
Somasiddhtinta, 43, 50. 

- --— , astrological^ 31. 

- (spurious)) 30. 

Somdkara, commentator m the 
Jyotisha, 31, 32. 

Somapi, 7. 

SaurasiddMnta, 43. 

Saurushtra-j 37. 
str! s add k ichinta, 6 3, 
snehcdhy.tya, 23. 
Rpashtadhikara, 31, 46. 
spash t l karapadlii kava, 39. 
spli u^akriy Mhikura, 41, 
spbu t agaty adhi ka ra, 30, 
sphutatithyadmirnaya, 47. 
sphu^adhikara, 49. 

StnrUhdra, 68. 
srotovimnna, 24, 
svarabalodaya, 70. 

$iktrabha travel f 69 . 

Svarasinha-f 69. 

SvardrnaWf 69, 
svarupaprusnadhyaya, 52. 

&Ivarodaya, by Jfarapati, 68. 
Svatiyoga, 34, 36. 
sredadhyaya, 23. 

Ilattachandra, 14. 
TlultanagalJai:ihdravamsa t 86 , 
Tftmja Balldla, lived in 1611. 
40. 

haritalika, 64, 

Harivansa, I, G8. 
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dana, 66. 

Maldyudka, philosopher t 15, 


Marihara, father of Raghunan- 


Hiranyaksha, 22. 
Uemasuri, 14. 
hori, 27, 37. 


Uadindpura, city , 6. 

Hunt a, 23, 65, 68. See Laghu- 
harlta. 


P. 9, 1, 1, rend Nir&yana. P. 13, 1. 21, read Anubhuti. P. 16, 
1. 1, read Ganaputha. P, 42, 1. 10, read DiTakara. P. 52, 1, 6, 
read uniha. P, 57, 1. 26, read ghripadma. P. 64, 1. 23, read 
m anasnd er yuttha nam. 
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